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SZLAKIEM CZARNOLESKIEGO
POETY I WEDROWNYCH MUZ

WEDROWKI MUZ

F.Huys wg F.Floris, Apollo i Muzy, miedzioryt (wym. ptyty 327x435).
Ze zbioréw Polskiej Akademii Umiejetnosci, inw. 2414
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Miedzioryt, ktéry rozpoczyna nasza podrdz szlakiem czarnoleskiego
poety, przedstawia Muzy zgromadzone wokdt Apollina, pilnie i w sku-
pieniu wykonujace jego polecenia. W rzeczywistosci jednak nie byty
one az tak zdyscyplinowane i wierne boskiemu mistrzowi, lecz ulegaty
pokusom szerokiego $wiata, a nawet podejmowaty wyprawy na daleka
Pétnoc. Taka peregrynacje proponowat im Jan Kochanowski w Elegii X111
Ksiqg III:

Muzo moja, porzué¢my brzeg Anienu zloty.

Juz od dawna mnie Karpat przyzywaja groty.
Wiec niech Sarmacje swymi piesniami przystroje,
Jezeli ja rozstawi¢ zdolne wiersze moje.

[Elegia XIII Ksiqg III: Musa, relinquamus ripas Anienis amoendas...,
w. 1-4]

Zaproszenie zostato przyijete, a Stanistaw Orzechowski z duma (i niejaka
przesada) twierdzit, ze tutajace sie po upadku Rzymu Muzy znalazty
bezpieczne mieszkanie w Sarmacji.

Polska stata sie juz nie krajem barbarzynskim, lecz Grecyja, juz
nie Sarmacja, lecz Italia. Aby juz zdawac by sie moglo, ze nie
muzy greckie ani tacinskie, lecz same miasta: Ateny i Rzym
przywedrowaty do Polski, znecone stawa, przywilejami, taska-
wosciag Zygmunta.

[...] non barbariam sed Graeciam, non Sarmatiam sed Italiam

dicetis factam esse Poloniam. Ut iam non Musae Graecae neque

Cytowane w wersji polskiej utwory tacinskie Kochanowskiego na podstawie
Z tacinska spiewa Stowian Muza. Elegie, foricoenia, liryki, przet. L. Staff, wstep
Z.Kubiak, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1986.
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Latinae, sed urbes mediusfidius ipsae Roma atque Athenae ho-
nore... ac favore Sigismundi inuitatae, commigrasse in Poloniam
videantur’.

Kochanowski nie byt jedynym poeta, ktéry wabit Muzy do swojej — bar-
barzynskiej niedawno — ojczyzny. Motyw wedrujacych Muz nalezy do
zasobu toposéw humanistycznego renesansu i odzwierciedla zmia-
ny dokonujace sie w kulturze europejskiej na oczach dwdch pokolen.
Wysokie aspiracje mtodszych kultur, by jak najszybciej doréwnac Ita-
lii — spadkobierczyni tradycji antycznych — byty realizowane z wielka
skutecznoscia i sprawity, ze Apollo mégt czué sie nie tylko juz wtadca
Parnasu, ale zasig$¢ na tronie zaalpejskiej Europy, zsytajac taskawie
jasnos¢ stoneczna tam, gdzie dotad panowat mrok i ranita uszy prymi-
tywna tacina. Sytuacje te przedstawia wnikliwie Sante Graciotti:

[...] humanistyczna Polska przyjeta lub pragneta przyjac¢ cata du-
chowa puscizne klasyki grecko-rzymskiej. I nie byty to wcale
czcze przechwalki. [...] epoka zygmuntowska byta takze ztotym
wiekiem polskiej literatury. Pewnos¢ Kochanowskiego, ze bedzie
o nim moéwita cata Europa, od Moskwy do Italii, jest jednoczesnie

wyrazem jego samoswiadomosci literackiej i Swiadomosci euro-

*  Stanislaus Orichovius, Oratio... in funere Sigismundi Jagellonis, Poloniae Regis, Vi-

dua Ungleri, Cracoviae 1548, k. CIV r. (w tymze roku z wierszami P. Ramusia, ed.
w Wenecji1548). Cytat, przektad i komentarz: T. Ulewicz, Iter Romano-Italicum
Polonorum czyli O zwiqzkach umystowo-kulturalnych Polski z Wtochami w wiekach
Srednich i renesansie, Universitas, Krakow 1999, s. 154—155 i S. Graciotti, La Polo-
nia umanistica e I’europea ,,Respublica litterarum”, w: La nascita dell’Europa. Per una
storia delle idee fra Italia e Polonia, ed. S. Graciotti, Olschi, Firenze 1995, , Civilta
Veneziana. Studi”, 47, s. 147—161. Wersja polska: Polska humanistyczna i euro-
pejska Respublica Litterarum, w: Humanitas. Projekty antropologii humanistycznej,
Czes¢ pierwsza: Paradygmaty — tradycje — profile historyczne, red. A. Nowicka-
-Jezowa, Wydawnictwo Neriton, Warszawa 2009—-2010, S. 253—-270.
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pejskiej: punktem zetkniecia sie — w Respublica Litterarum — Polski
z Europa. A Ze tam sie méwi o Polsce, i nie tylko o jednym polskim
poecie, swiadczy stawny dystych ze wstepu do Psatterza Dawidéw.

Motyw wedrujacych Muz nalezy [...] do repertorium topoi. [...]
mysl, ze Polska [...] z barbarzynskiej stata sie spadkobierczynia
antyku, predestynowana do rywalizacji na tym polu z innymi
narodami Europy, jest wypowiadana Swiadomie i z duza pewno-
Scig przez cate polskie Cinquecento literackie. A idea europejskiej
wspolnoty kulturalnej, w ktdrej Polska ma swoje miejsce i roz-
wija swoja role, opiera sie [...] na dwdch przestankach: pierwsza,
diachroniczna, odnosi sie do wspdélnego pochodzenia i ciggtosci
rozwoju kultury europejskiej, druga, synchroniczna — do obecnej
jednosci, aktualnie wzmocnionej, dopuszczajacej poréwnania

i rywalizacje miedzy swoimi cze$ciami’.

WEDROWKI HUMANISTOW - IDEI, LISTOW I KSIAG

Muzy nie wedrowaty samotnie, lecz wraz z przyjaciotmi — ludZmi pidra,
nalezacymi do wspdlnoty kulturowej Europa Litterarum, umocnionej dzie-
dzictwem piSmiennym starozytnosci greckiej i rzymskiej. Podrdz byta dla
humanistéw, nierozstajacych sie z ksiegami, czasem ,,pieknej swobody”
iupragnionego spotkania z bohaterami antycznymi, zyjacymi w miejscach
uwiecznionych przez wieszczow. Byta tez najwazniejszym doswiadcze-
niem formujacym osobowos¢ mtodego cztowieka i inspirujgcym tworczosé.
Po powrocie do kraju, gdy przyszedt czas, by ,,0 sobie poradzi¢”, Kocha-
nowski zachecat Piotra Ktoczowskiego do wedréwki znanym mu szlakiem:

3 S.Graciotti, Polska humanistyczna i europejska..., s. 264.
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Ty bedziesz w czas do tego, a dokades mtody,
Uzyj Swiata za czasu i pieknej swobody!

Co wadzi, péki lata nie zajda leniwe,

Widzie¢ szeroki Dunaj, widzie¢ Alpy krzywe
Albo gdzie wposrzdd morza stawne miasto lezy,
Albo gdzie pod dawny mur bystry Tyber biezy.
Dojedz i Partenopy, a ujzrzysz te lasy,

Gdzie ztotej rézgi szukat Eneasz przed czasy.
Tamze i piekto bedzie, i ogromna skata,

Z ktérej wieszcza Sybilla odpowiedz dawata®.

[Do Piotra Ktoczowskiego. Nie chce cie, Pietrze, do Wtoch drugi raz
prowadzic..., fraszka 26 Ksiqg wtdrych, w. 5-15]

Drogi humanistéw nie koriczyty sie jednak z chwilg stabilizacji ,,w rewe-
rendzie czy lepiej w sajanie,... przy dworze czy na swoim tanie” (tamze,
W. 3—4), lecz prowadzity — przez przekraczanie kolejnych horyzontow —
do wysokiej ojczyzny idei.

To takie, co widzimy. Céz, gdzie nasze oczy

Dosiac nie moga? Gdzie Mysl, ktéra niebem toczy,
Gdzie sama Piekno$¢ §wieci i ksztatty wszech rzeczy?
Nie moze tego poja¢ mdty rozum cztowieczy

[Piesri VI Fragmentéw, Co by ty, urodziwa Hanno, na to data...,
w. 80—96]

Aby lepiej wyjasni¢ doniostos¢ podrézy jako tekstu kultury renesan-
sowej, przypomnijmy niektdére Swiadectwa humanistéw europejskich.

4 Utwory polskie Kochanowskiego przytaczamy za edycja J. Krzyzanowskiego:
Jan Kochanowski, Dzieta polskie, wyd. 12, Paristwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1989.
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FRANCESCO PETRARCA (1304-1374)

Francesco Petrarca (1304-1374)

Francesco Petrarca wyznat w starosci: ,,przydarzyto mi sie tak, ze prawie
cate zycie przepedzitem na ciggtych podrézach” (Sen. 9.2)°. \Wedro-
wiec bez konca” (Fam. 15.4.10) przemierzat pod wptywem imperatywu
wewnetrznego Italie i inne kraje, a swoje odkrycia, dotyczace swiata
iludzi, lecz przede wszystkim poruszenia duchowe utrwalat w listach
ujetych w zbidr Familiares. Ttumaczyt sie przyjaciotom z ,,ciagtej zmiany
miejsca”, polemizujac przy tym z Seneka:

Podrézowali wielcy wodzowie i wielcy filozofowie [...]. Podrézo-
wali apostotowie, przemierzajac bosymi stopami najodleglejsze

> F. Petrarca, Seniles, 9.2. Odwotania do listéw Petrarki na podstawie: F. Petrarca,
Pisma podrdznicze, przet. i oprac. W. Olszaniec, Wydawnictwa Uniwersytetu War-
szawskiego, Warszawa 2009; tenze, O niewiedzy wtasnej i innych. Listy wybrane,
do druku przygotowali W. Olszaniec i A. Gorzkowski, przy wspélpracy P. Salwy,
stowo/obraz/terytoria, Gdansk 2004.
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krainy [...]. Pytam: ktérzy posiadaja 6w ,,dowdd zréwnowazonego
umystu”? Ci, ktérzy nie zmieniaja miejsca, czy ci, ktérzy nie
zmieniaja swojego celu w zyciu? [Fam. 15.4]

Poréwnaj moje wedrowki do wedréwek Odyseusza: [...] z pew-
noscig nie podrézowat ani dtuzej, ani dalej niz ja. [Fam. 1.1.21]

Ktdz z nas nie jest podréznikiem? Wszyscy przebywamy dtuga
i trudna droge, w krétkim i niesprzyjajacym czasie, jak desz-
czowy dzien zimy. [...] Wszyscy réznymi drogami zmierzamy do
tego samego celu. [...] Kazda chwila popycha nas i wbrew woli
kieruje z tego morza do portu — nas, opacznych podréznikow
kochajacych droge, lecz bojacych sie jej kresu. [Fam. 21.12.2—-4]

Cbz mam czyni¢? Oto prébowatem juz prawie wszystkiego i ni-
gdzie nie znalaztem spokoju. [Fam. LLI]

Podréz rodzita refleksje nad kultura ojczysta i obca, byta lekarstwem
na trapiaca Petrarke ,,chorobe duszy”, pozwalata zrozumie¢ sens i cel
istnienia, jawita sie jako alegoria pielgrzymki do ojczyzny niebieskiej.
Po stuleciach podobnie doswiadczali podrézy wedrowcy romantyczni.
Scena na szczycie Mont Blanc w Kordianie Stowackiego jest inspirowana
mistycznym uniesieniem poety z Arezzo na szczycie Mont Ventoux:

Najpierw wiec stanatem w ostupieniu, poruszony niezwyktym po-
wiewem i nieograniczonym widokiem. Patrze: chmury pod stopa-
mi. Juz Atos i Olimp wydaja mi sie nie tak nadzwyczajne [...]. Stad
kieruje moéj wzrok w strone Italii, dokad bardziej sktania sie moj
duch. Nawet $niezne Alpy [..] wydaty mi sie bliskie. Przyznaje,
Ze ogarneto mnie nieopisane pragnienie ujrzenia mojego przyja-

cielaiojczyzny. [...] Wtedy opanowata mnie nowa mysl i przeniosta
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od miejsc do czaséw. [..] Tak rozwazatem w myslach minione
dziesieciolecie. Potem zwrécitem sie z troska ku przysztosci, py-
tajac sam siebie: ,,Gdyby dane ci byto przedtuzy¢ o nastepne dwa
pieciolecia to ulotne zycie i znalez¢ sie tak blisko cnoty, jak da-
leko odszedtes przez te dwa lata od dawnego uporu, [...] czyz nie
mogtbys woéwczas — bez pewnosci, lecz przynajmniej z nadzie-
ja — wyjs¢ naprzeciw Smierci w czterdziestym roku i ze spokojem
wzgardzi¢ reszta zycia chylacego sie ku starosci? [...] I wydawato
mi sie juz, ze zapomniatem, gdzie i po co przyszedtem, az wresz-
cie, porzuciwszy troski, [...] rozejrzatem sie i zobaczytem widok,
ktéry chciatem zobaczy¢. [...] Kiedy tak podziwiatem to wszystko
[...] postanowitem zajrze¢ do Wyznan Augustyna [...] gdy tylko
spojrzatem do ksigzki, trafitem na zdanie: ,,0to ludzie wedruja,
aby podziwia¢ szczyty, spietrzone fale morza, szeroko rozlane
rzeki, Ocean otaczajacy ziemie, obroty gwiazd. A siebie samych
omijaja”. Przyznaje, ze ostupiatem; [...], zamknatem ksigzke, zty
na samego siebie, ciggle jeszcze podziwiam rzeczy ziemskie, cho¢
juz dawno powinienem sie nauczy¢, i to od filozoféw pogariskich,
ze nie ma nic godniejszego podziwiania oprécz ducha i ze wobec

. . .. . . . 6
jego wielkosci nic nie jest wielkie”.

Trudno bytoby znalez¢ réwnie osobisty i gteboki dziennik podrézy w li-
teraturze tego czasu. Ujmowane w perspektywie zbiorowej, peregrynacje
humanistow przedstawiaja sie jako zapis ich stylu zycia: swobodnej ak-
tywnosci, sterowanej osobistym wyborem, szukania podniet intelektu-

® List Do Dionigiego da Borgo San Sepolcro, augustianina i profesora Pisma Swietego.
O swoich troskach, Fam. 4.1., w: F. Petrarca, Pisma podréznicze, s. 43—59. Cytaty
z Augustyna, Confessiones 2.1.I (przet. Z. Kubiak) i Seneki Epistolae 8.5 (przet.
W. Kornatowski).
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alnych w nowych $rodowiskach (w aulach i poza murami uczelni) i wie-
dzy w odwiedzanych domach mistrzdéw, przyjazni zawieranych w drodze
z ludZzmi zmierzajacymi do tego samego celu. Platoriska alegoria drogi do
Mitosci, Dobra i Piekna podpowiada autorom renesansowym potaczenie
relacji z podrézy ze wspomnieniami mitosci przezywanej w odwiedza-
nych miejscach. Najbardziej charakterystycznymi tego przyktadami sa
elegie tacinskie Filipa Buonaccorsiego Kallimacha i Konrada Celtisa.

FILIPPO BUONACCORSI DE TEBADIS EXPERIENS — KALLIMACH (1437-1496)

Wit Stwosz, Epitafium Kallimacha w Bazylice Dominikanéw
pw. Swietej Tréjcy w Krakowie, powst. modelu 1502
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Filip Buonaccorsi, ktéry mianowat sie Kallimachem, cztonek Akade-
mii Rzymskiej Pomponiusa Letusa, zbieg napietnowany oskarzeniami
0 uczestniczenie w spisku na papieza, opowiada krakowskiej kochance
Fanni Swentosze o podrézy-tutaczce wygnanca, stylizowanej na modte
Homera, Owidiusza i Petrarki. W dtugiej relacji odtwarza szlak ucieczki,
bardziej kulturowy (bo nasycony erudycyjnymi odwotaniami do sta-
rozytnosci) niz realistyczny, nie pozbawiony jednak dramatycznych
epizodéw osobistych, a sfinalizowany dotarciem do nowej ojczyzny —
przyjaznego Krakowa.

Pragniesz przygody me poznac i spoteczenistwa, i ludy,
Miejsca te, ktore widziatem, ztym przeznaczeniem miotany.
Boi sie wspomniert my$l moja i nie chce powraca¢ do nich.
Raczej wolataby wchtong¢ letejskich rzek wszystkie wody,
Skoro nieznosne cierpienia w mej $wiadomosci pobladty,
Pozby¢ sie wspomnien dreczacych o tak niestusznym wygnaniu.

Bogom najwyzszym dziekuje, unoszac w gére ramiona

I méwie cicho do siebie: ,,0dtad juz bedzie to moja
Ziemia rodzinna, i kiedys$ niech moje znuzone ciato
Spocznie pod gtazem sarmackim, kiedy ni¢ mego zywota

Jedna z trzech siéstr w koricu zerwie i wiek swej liczby dokona””’.

[Ad Fanniam Swentocham. Scire meos casus, populos gentesque requiris...,
w. 1-6,190—203]

Opis ten rozpoczyna cykl elegii mitosnych Fannietum, projektujac kontrast
miedzy tutaczka i szczedliwym czasem rozkoszy w ramionach Fanni,
a takze — o czym mowi curriculum autora — pracy literackiej i obywatel-

7 Przektad K. Jezewskiej, w: Antologia poezji polsko-taciriskiej. 1470—1543, wstep
i oprac. A.Jelicz, wyd. 2 zm., Glob, Szczecin 1985, s. 47—53.
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skiej stuzby nowej ojczyznie. I chociaz poeta nawiazuje do Petrarki, kreu-
jac sie na nowego Odysa, to jednak nie wysnuwa z podrézy refleksji nad
zyciem zmierzajacym do Smierci, nie wzdycha do ojczyzny niebieskiej, lecz
nadaje podrézy, wymuszonej przez zta Fortune, negatywny znak wartosci.

KONRAD CELTIS (KONRAD PICKEL, CONRADUS PROTACIUS
JOHANNIS DE HERBIPOLI, PROTUCIUS, 1459-1508)
I HUMANISCI WEDROWNI

Epitafium Konrada Celtisa. Drzeworyt Hansa
Burgkmaira starszego, 1507-1508. British Museum
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Na epitafium widzimy znuzonego pracg autora licznych ksigg. Patronuja
mu Apollo — opiekun poetéw i Merkury — bég wedrowcdédw. Pod auspicja-
mi obu bostw powstat poemat w czterech ksiegach Quattuor libri amorum
secundum quatuor latera Germaniae..., ktéry utrwala wedréwke biegiem
czterech rzek, prowadzacych do czterech mitosci. Dominuja tu odwo-
tania owidianskie, brak za$ inspiracji petrarkowskich, dostrzegalnych
w elegii Kallimacha.

Diametralnie rézne jest takze usposobienie wobec Polski. Celtis nie-
dwuznacznie uznaje Wiste za granice ziem niemieckich, a w Krakowie,
do ktérego dotart podczas groznej burzy, dostrzega tylko btotniste ulice
(Cisalpina putri quantum vel Gallia coeno...), pierze w poscieli (Corporibus
molles substernit Sarmata plumas...), szerokie geby Sarmatek (Buccula Sar-
maticas perstringit lata puellas...). Gorszy go przede wszystkim przywiaza-
nie Sarmatéw do ,,amazonskiej krainy”, w ktorej ,trzykroé, czterykroc
balwierza w wiezieniu juz zamykano, / za to, ze zonie swej Smiat chtoste
nalezna jej da¢” (Iunctus Amazoniis bene fertur Sarmata terris...)".

Amor juz spieszyl, by taczy¢ pary, i w storica upale
Wzniecat Kupido zar lotem swych celnych strzat.
Wtedy ja — Celtis — chcac poznac obce krainy, wedruje
Az do Jutrzenki ziem, wiedziony wrézba zta,

Gdzie barbarzynski Sarmata orze jatowe zagony,
Mieszkaniec pustych pdl, licho skleconych chat.

Gdzie swe szerokie ramiona Wista falami rozlewa
Tworzac teutonskich ziem wodny, graniczny szlak.

8 Przektady epigramatéw: O Krakowie, O pierzu Sarmatéw, O gebie Sarmatek, O oby~-
czajach Sarmatéw w Antologii poezji polsko-taciriskiej, s. 94—96.
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Stawa i rozgtos, i chluba, i moc talentu mi kaza
Rzuci¢ ojczysty kraj i i$¢ do obcych ziem”.

[Ad Hasilinam, Tempus erat, pluvio dum Phoebus surgit in austro...,
W. 9-16, 43—44]

Mimo niecheci, a wrecz pogardy dla Sarmatdéw, Celtis studiowat (od
roku 1489) u Wojciecha z Brudzewa matematyke i astronomie, a tak-
ze nauki przyrodnicze. Rédwnoczesnie starat sie zabtysna¢ w Krakowie
jako wyktadowca poetyki i retoryki. Prébowat nawet zatozyé — wraz
mistrzem Wojciechem i Kallimachem, przy udziale przebywajacych
tu woéwczas humanistéw: Jana Sommerfelda starszego, Jana Ursinusa
Bera i Wawrzynca Korwina — krétkotrwate Towarzystwo Nadwislan-
skie (Sodalitas Litteraria Vistulana). Z podobna inicjatywa wystepowat
na Wegrzech (Sodalitas litterarum Hungaria), w Heidelbergu (Sodalitas
Litteraria Rhenana), a takze w Moguncji. Ostatecznie jednak zrealizowat
swe ambicje w Wiedniu, gdzie — obdarzony taskami cesarza Maksy-
miliana I — stat sie gwiazda neoplatonizujacego Collegium Poetarum et
Mathematicorum (1502). Podréz zaprowadzita wiec chtopskiego syna do
stawy poety uwieniczonego i wysokich godnosci, zapewnita mu autorytet
koryfeusza nowej kultury na obszarach do niedawna pograzonych — jak
sadzili jej entuzjasci — w mrokach §redniowiecza.

Aktywnos¢ Celtisa (bogatsza niz wymienione inicjatywy) jest charakte-
rystyczna dla tzw. humanistéw wedrownych, ktérzy przemierzali Europe
jako heroldowie nowych idei. Dzieki nim rozwinat sie w Krakowie eraz-
mianizm, ktéry nadat naszej kulturze swoisty profil, nietozsamy z mo-

? Conradus Celtis Procutius, Quattuor libri amorum secundum quattour latera Ger-
maniae, Norymberga 1502; przektad Kazimiery Jezewskiej, w: Antologia poezji
polsko-taciriskiej, s. 73—77.
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delem wloskim. Dodajmy, Ze wedrujacy po Europie uczniowie i wielbiciele
Erazma nie dziatali spontanicznie. Za posrednictwem tych emisariuszy
mistrz zdobywat caty Kontynent, by nastepnie utrwala¢ swojg obecnosé¢
korespondencja z eminentnymi osobami oraz edycjami swoich dziet".

W licznej grupie humanistéw, goszczacych okresowo w Krakowie, wy-
mienimy przyktadowo potomka chtopéw z tuzyc Rhagiusa Aesticam-
pianusa (Johannesa Raka von Sommerfeld), ktéry na Akademii Jagiel-
loniskiej studiowat astronomie i nauki przyrodnicze, a nastepnie — za
przyktadem Celtisa — udat sie w roku 1499 w podréz naukowa do Wied-
nia, Wenecji, Padwy, Ferrary, Rzymu i Bolonii, gdzie zglebiat greke,
na koniec do Rzymu, by uzyska¢ tam doktorat teologii. Okresowo byt
profesorem poetyki i retoryki we Frankfurcie, wyktadat greke w Pary-
zu i w Kolonii. Zorganizowat szkote taciriska w Saksoniskim Fryburgu.
Zmart w Wittenberdze. Curricula Konrada Celtisa i Jana Raka sa ilustracja
mobilnosci humanistéw, ktérych ambicje i determinacja pokonywaty
wszelkie przeszkody. Pozwalajg zarazem obserwowac europejska sie¢
komunikacyjna, obejmujaca obywateli Respublica Litteraria — bez wzgle-
du na narodowo$¢ i stan spoteczny.

W gestej sieci szlakow kultury europejskiej zaznacza sie droga taczaca
Krakow z Italig". Do stolicy Jagiellonéw przybywali w XV wieku hu-

M Cytowska, Korespondencja Erazma z Rotterdamu z Polakami, Pafistwowy Insty-

tut Wydawniczy, Warszawa 1965; J. Dabkowska-Kujko, Erazmianizm i lipsjanizm
w Rzeczypospolitej, w: Wsréd krajéw Pétnocy. Kultura Pierwszej Rzeczypospolitej
wobec narodéw germariskich, stowiariskich i naddunajskich: mapa spotkan, prze-
strzenie dialogu, red. nauk. M. Hanusiewicz-Lavallee, Wydawnictwa Uniwersy-
tetu Warszawskiego, Warszawa 2015, s. 247—287.

" Zrédtem szczegdtowych informacji jest monografia T. Ulewicza, Iter Romano-

~Italicum.
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manisci, jak Giacomo Publicio z Florencji, wyktadowca na Akademii
Krakowskiej 1469—-1470, Francesco Filelfo, méwca na uroczystosciach
koronacyjnych Jagielty z Zofia Holszaniska, Francesco Niger, doctor et
orator spectatissimus™, a takze uczeni-politycy i publicysci, jak wspo-
mniany wyzej Kallimach, oraz przemystowcy i bankierzy, naturalizujg-
cy sie szybko™. Z pewnoscia mozna im przysadzi¢ zastuge zaszczepienia
humanistycznego renesansu w Polsce. Jeszcze liczniej przemierzali Iter
italicum mieszkancy Rzeczypospolitej, ktérzy — jak zauwazyt Sebastian
Fabian Klonowic — ,,z przyrodzenia maja ustawiczna che¢ do pielgrzy-
mowania”. Wspomnijmy pospiesznie (i wybidrczo), ze w wieku XV do
Italii wedrowali — jedni pieszo, inni z orszakiem stug — Grzegorz z Sa-
noka (w mtodosci skromny skryba, potem arcybiskup lwowski, patron
srodowiska epikurejskiego i opiekun Kallimacha), Zbigniew Olesnicki
(pierwszy Polak uhonorowany kapeluszem kardynalskim, biskup kra-
kowski, wybitny dyplomata), jego sekretarz Jan Diugosz (wielokrotny
poset do Rzymu, autor monumentalnego Annales seu cronicae incliti Reg-
ni Poloniae, 1445—1480), Mikotaj Lasocki (uczestnik soboru, dyploma-
ta w sporze z Krzyzakami, przyjaciel Giovanniego Aurispy i Eneasza
Sylwiusza Piccolominiego, Poggia Braccioliniego i Guarina Guarinie-
go z Werony, sponsor i opiekun uczniéw polskich w Ferrarze i stu-
dentéw w Rzymie), Wojciech z Brudzewa (twérca krakowskiej szkoty
matematyczno-astronomicznej, nauczyciel Kopernika, znany w Italii
z wydawanych tam dziet), Jan Ostrordg (rektor ultramontanéw Uniwer-
sytetu Boloniskiego, doradca kréléw, autor Monumentum pro Reipublicae

Tak glosi hotdowniczy tytut jego podrecznika epistolografii, wydanego w roku
1514 u Wdowy Unglerowej: Francisci Nigri doctoris et oratoris spectatissimi com~-

pendiosa ars de epistolis artifice exarandis.
B Por.W. Tygielski, Wtosi w Polsce w XVI i XVII wieku. Utracona szansa na moderni-

zacje, Biblioteka Wiezi, Warszawa 2005.
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ordinatione, ok. 1477), Jan Ursinus z Krakowa (Ioannes Ber, uczen Pom-
ponia Leta i Jana Argyropulosa, wyktadowca prawa rzymskiego, autor
pierwszego u nas podrecznika epistolografii), Jan Sacranus z Oswiecimia
(w Rzymie uczen Francesca Filelfa i Argyropulosa, doktor teologii i rek-
tor Akademii Krakowskiej).

Po powrocie do kraju przywozili oni z soba ksiegi nalezace do euro-
pejskiego kanonu, m.in. Eneasza Silviusza Piccolominiego (Historia de
duobus amantibus, opubl. w 1444, bestseller XV wieku) i Poggia Brac-
cioliniego (odkrywcy De rerum natura Lukrecjusza, autora Historiarum
Florentini populi libri VIII i Liber facetiarum, bawigcych cata Europe, a na-
Sladowanych przez Reja). Transmitowali idee filozoficzne: epikureizm
krzewiony w Akademii Rzymskiej Giulia Pomponia Letusa, zaszczepiony
na dworze arcybiskupim w Dunajowie oraz neoplatonizm Akademii Flo-
renckiej Marsilia Ficina (korespondowat z nim m.in. Kallimach, ktére-
mu sekretarzowat Biernat z Lublina), a takze wzory wytwornej taciny
oraz nowych form literackich, szczegdlnie historiografii (styl Liwiusza)
i epistolografii, ktdérej nalezy sie obszerniejszy komentarz.

List humanistyczny stat sie, obok rzeczywistych podrézy, niezawod-
nym systemem komunikacji ludzi kultury, szybkim (czesto szybszym
niz ustugi poczty wspétczesnej...) medium informacji o wydarzeniach,
odkryciach, dzietach literackich. O intensywnosci ,listowania” i jego
znaczeniu dla rozpowszechniania humanizmu swiadcza zbiory listéw
i podreczniki epistolografii publikowane licznie w oficynach euro-
pejskich i komentowane na uniwersytetach. Poczytnoscia cieszyty sie
dzieta Francesca Nigra (Modus epistolandi, 1488; Compendiosa ars de epi-
stolis, 1503, 1514), Jana Ursinusa (Modus epistolandi, wyd. w Norymberdze
1495 lub 1496, nast. w Krakowie 1522), Francesca Filelfa (Breviores elegan-
tioresque epistolae, w Wenecji 1485, Krakowie 1505, 1507, 1512, 1513, 1517),
Jana Sacranusa (Modus epistolandi, Krakéw br., 1507, 1512 1 1513), Aesticam-
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pianusa (Modus epistolandi..., Krakéw 1513). Spod pras Marka Szarfenberga
i Hieronima Wietora wychodzity takze (ttoczone w catej Europie) poetyki
epistolografii Erazma: Brevissima maximeque compendiaria conficiendarum
epistolarum formula, 1527; Opus de conscribendis epistolis, 1523).

Niezwykta ruchliwos¢ i dynamizm dziatania nosicieli idei humani-
stycznych w Europie zaalpejskiej wynikaty z poczucia misji tworzenia
wspdlnej kultury, opartej na patrymonium starozytnym, oraz z naglacej
potrzeby przeniesienia débr pozostajacych w depozycie Italii do po6t-
nocnych ojczyzn.

W procesie krystalizowania sie i krzepniecia polskiej Swiadomo-
Sci istnienia kultury europejskiej i swojego w niej uczestnictwa
decydujace znaczenie ma dla Polakéw kluczowa idea: translatio.
[...] w wieku XVI zgodnie z nig przeprowadza bilans wtasnych
dokonan. W tancuchu translationes budujacych historie kultu-
ry europejskiej i scalajacych jag, pierwsza, ktéra Polacy w XV
i XVI stuleciu wezma pod uwage, tworzac z niej [...] podstawe
nowej humanistycznej kultury, jest translatio przenoszaca staro-
zytno$é¢ do Wioch™.

Pierwsze zetkniecia z kultura humanistycznej Italii byty nieraz dojmu-
jace i rodzity konflikty. I chociaz lekcewazenie, jakie pierwotnie demon-
strowat Eneasz Sylwiusz Piccolomini®, ustepowato z czasem akceptacji
i szacunkowi dla przybyszdéw z Pétnocy, to jednak réznice obyczajowe

s, Graciotti, Polska humanistyczna i europejska Respublica Litterarum, s. 262.

% por. 1. Zarebski, Stosunki Eneasza Sylwiusza z Polska i Polakami, Rozprawy Wy-

dziatu Historyczno-Filozoficznego PAU, t. 70, nr 4, Krakéw 1939, s. 29—-35;
T.Ulewicz, Sarmacja. Zagadnienie sarmatyzmu w kulturze i literaturze polskiej,
Collegium Columbinum, Krakéw 2006, s. 9—12.
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ibrak elegancji w tacinie stawaty sie powodem animozji, a nawet rozte-
rek moralnych. Dokumentuja to Mikotaj z Hussowa i Klemens Janicjusz.

MIKOLA]J Z HUSSOWA (miedzy 1475 a 1485 — po 1533)

Mikotaj z Hussowa
Wikimedia Commons, the free media repository

Mikotaj z Hussowa podrézowat do Rzymu jako dworzanin biskupa ptoc-
kiego Erazma Ciotka i z jego polecenia napisat dla Leona X, zaintereso-
wanego fauna Péinocy, poemat zwany Piesnig o zubrze™. Utrwalil w niej

S Carmen de statura, feritate ac venatione bisontis. Utwor zostat wydany po $mierci

papieza Leona X z dedykacja dla Bony Sforzy w Krakowie 1523. Cytat w prze-
ktadzie Jana Kasprowicza, w: Antologia poezji polsko-taciriskiej, s. 136.

24 PRELEKCJE MISTRZOW | PRELEKCJA XXIV



niemity incydent podczas uczty na dworze papieskim, dajac $wiadectwo
kompleksowi przybysza z Péinocy, a zarazem kreujac (by¢ moze, nie
catkiem $wiadomie) odmienna od literackiej, odczuwanej jako ,,papie-
rowa”, wersje pétnocnego humanizmu:

Do Wtoch, nieznanych dotad, przybywszy niedawno
JeliSmy za rozkazem uktadac te rzecz,

Jezeli mi jest wolno, stusznie bez watpienia
Upraszam - ja, z dalekich ziem przybyty gos¢ —
Niech nikt sie nie domaga, bym sprawiat sie gérniej
Niz trzeba, izby mozna zrozumie¢ méj ptéd.

Wiesz jakie, czytelniku, stuzy mi dzis pidro?

W kotczanie ci je nosze, co mi gniecie bok.

Z kotczanu biore papier chcac pisaé, z kotczanu
Mkna $§wiszczac me pociski, by zabija¢ wraz.

Ty piszesz, a ja dzielniej naciagam cieciwe,

By¢ sobie rowni mozem, cho¢ rézny nasz kunszt.
Niech z wierszy mych nie szydzi cztek nieokrzesany,
Pociski ja, rzecz dziwna, nader ostre mam,
Trucizna nasycone o tak dziwnej mocy:

Ugodzon nimi pada od najlzejszej z ran”.

[Carmen de statura, feritate ac venatione bisontis, w. 29—44]

Na innym miejscu — w odzie In sacrificium nigri tauri — Mikotaj wyra-
zat oburzenie na neopoganski kult, ktory ozyt wsréd ludu rzymskiego,

7 Dziela tacifiskie Hussowczyka w Nicolai Hussoviani Carmina, wyd. J. Pelczar,
Typ. Universitatis Jagellonicae, Cracoviae 1894, ,,Corpus Antiquissimorum
Poetarum Poloniae Latinorum usque ad Ioannem Cochanovium”, t. IV. Przektad
Piesni o zubrze Jana Kasprowicza na podstawie Antologii poezji polsko-taciriskiej,
ttumaczenie In sacrificium nigri tauri... ks. dr hab. Tadeusz Gacia.
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pozostawionego przez dostojnikéw koscielnych bez opieki podczas za-
razy roku 1522. Zgorszony tymi wydarzeniami, przewidywat translatio
stolicy chrzescijanstwa do krajéw, ktérych mieszkancy nie szczedzili
krwi dla Chrystusa, walczac z Turkami. A zatem nie tylko ptoche Muzy
wedrowaty po Europie. Rowniez Muzy $wiete powinny sie przenies¢
wraz z Ko$ciotem rzymskim do Rzeczypospolitej — przedmurza chrze-
Scijanstwa.

Czy twoja byta ta krew, co dla Chrystusa chciata
Dobrowolnie tak czesto sptywac po wszystkich mieczach?
Piersi swe podstawiate$ pod $§miercionos$ne zelazo,
Widzac w tym skromny poczatek nowego rodzaju stuzby?
To, co jest niezawodne, co bardzo dojrzate, porzucasz

I przed zniwem obfitym cofasz, przewrotny, dtonie.

Ongis niewielka zaraza ledwie cie zatrwozyta,

a dzis$ czarnymi bykami czcisz podziemne potwory?

C6z to? Nic tobie nie méwia dawne bogéw wyrocznie?

A ty wstepujesz na ofiar dawnych ojcéw bezdroza?

Juz swe $wigtynie wypekniasz hotdem dla zgubnych demonéw,
By jak w pradawnym obrzedzie wsréd modtéw pali¢ kadzidta?
Czy mielibySmy sadzi¢, ze od Chrystusa pomocy
Jakiejkolwiek brakuje i zwodzi nas nasza religia?

Czemu to, pytam, macisz Swiat wielkimi btedami,

W tej powszechnej zagtadzie upadajac zepsuty?

Nie potrzeba, aby do tego Turek grozit utrapieniami,

Ty go uprzedzasz i sam swoje obrzedy porzucasz.

Godne jest to, jesli Bég sprawiedliwy wyrok wydaje,

By z powodu zarazy mury twe puste zostaty.

Przenies$ do obcych ludéw twoja siedzibe, Piotrze,

Nie mozesz by¢ nigdzie w gorszym o wiele miejscu.

[In sacrificium nigri tauri, w. 37—58]

PRELEKCJE MISTRZOW | PRELEKCJA XXIV



KLEMENS JANICKI (IANICJUS, 1515-1543)

Pomnik Klemensa Janickiego w Poznaniu.
Joanna Buczak i Dariusz Wieczerzak, 2015

W gromadzie polskich peregrynantéw widzimy takze mtodego Klemensa
z Januszkowa, ktéry dzieki protekcji wojewody Piotra Kmity dotart do
Padwy i podjat tam studia. Italia nie tylko spetnita najémielsze marze-
nia syna chtopa z Januszkowa, ale obdarzyta go przyjaznia wybitnych
osobistosci, doktoratem z filozofii i laurem poetyckim z rak Pawta III.
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Zrozumiate wiec, ze ol$niony pieknem przyrody i kultura Wtoch, przed-
stawiat je jako miejsce szczesliwe. Fascynacja zrodzita jednak niepokdj
moralny. W Elegii VII Variarum elegiarum czytamy:

W spokoju wiec zacisznym grono Muz sie snuje
Wawrzynowa gatazka uwienczywszy skron.

Nic to przeto dziwnego, ze wielkich Maronéw

I samego wymowy boga dat ten kraj.

Ilez — daruj, ojczyzno! — bytbym ja szczesliwszy,
Gdybym w tak szczesnej ziemi urodzit sie sam!
A jednak gdy przezorny los inaczej zrzadzit,

Zem jest Sarmacji synem — przeciez mi nie zal!
Bo ziemi, ktdéra nad nig przenosi¢ sie godzi,
Takiej ziemi nie znalez¢ pod bezmiarem nieb.
Dla Italii mam podziw, dla ojczyzny mitos¢,

Gdy tamta mie zdumiewa, te wielbie i czcze.
Jedna urokiem serce wiezi, druga prawem swoim.
Tamta goscine daje, a ta dom'.

[Quam legis, Euganea tibi littera venit ab urbe..., Elegia VII,
Variarum elegiarum liber unus, w. 75—88]

Trzeba na koniec dodaé, ze podréze humanistéw pisaty nie tylko historie
recepcji kultury wtoskiej, ale takze — szczegdlnie w XVI stuleciu — dzieje
odbioru kultury polskiej w Europie. Nie miejsce tu na pogtebiony opis
tej, czesto pomijanej, sfery zdarzen. Wymienie tylko kilka przyktadow:

§ Variarum elegiarum liber unus, Elegia VII (ex offic. Viduae Ungleriae, Cracoviae
1542), w: Klemens Janicki, Carmina. Dzieta wszystkie, wyd. J. Krékowski, przet.
E.Jedrkiewicz, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1966, , Biblioteka
Pisarzow Polskich”, seria B, nr 15, s. 118. Przektad E.Jedrkiewicza w Antologii
poezji polsko-taciriskiej, s. 256 —258.
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Tractatus de duabus Sarmatiis Asiana et Europiana et de contentis in eis Macie-
ja z Miechowa (powst. w 1517) byt pierwszym opisem naukowym, geogra-
ficznym i etnograficznym, Europy Wschodniej. Zawarta w nim polemika
z Ptolemeuszem i kartografami sredniowiecznymi, oparta na wywiadach
z jeicami moskiewskimi, spowodowata poruszenie w europejskich srodo-
wiskach naukowych, a wynikajace z ustalenn Miechowity kwestie granicy
miedzy Europa i Azja oraz etnogenezy Sarmatéw spowodowaty ekscytacje
na nieprzyjaznych Rzeczypospolitej dworach. Do roku 1582 dzieto zostato
wydane szesciokrotnie. W tym okresie (do 1584) powstaty przektady na
jezyki polski (1535), niemiecki (1518 i 1534), wtoski (1561, 1584).

Réwnie poczytne byty traktaty polityczne Andrzeja Frycza Modrzew-
skiego Commentariorum de republica emendanda libri quinque (cenzurowa-
ny w Polsce, a opublikowany w catosci w Bazylei 1554) oraz Wawrzynca
Goslickiego De optimo senatore libri duo (ttoczony w Wenecji 1568, Bazylei
1593, przektadany i wydany dwukrotnie w Anglii w 1598 i 1607). O do-
niostosci dzieta Swiadcza represje, jakim poddawano jego posiadaczy.
Poniewaz okazaty sie nie do$¢ skuteczne, w roku 1660 spreparowano
przerébke manipulujacq tresciami oryginatu, by powsciagnac szerze-
nie sie tre$ci niewygodnych dla wtadzy. Ostatni przektad angielski (1773)
inspirowat autoréw konstytucji Stanéw Zjednoczonych Thomasa Jeffer-
sona i Thomasa Paine’a.

Warto przypomnied, ze dyplomacja polska zabiegata o szeroki kolportaz
tekstéw dotyczacych wydarzen wspétezesnych, ksztattujacych opinie
publiczna. Do takich nalezaty stawne turcyki Stanistawa Orzechowskie-
go (Ad Sigismundum Poloniae Regem Turcica secunda, Krakow 1544, 1590;
przektad niemiecki 1544; polski Rzym 1594) oraz tegoz autora mowa po
$mierci Zygmunta, stawiaca splendor jego wtadzy (Funebris Oratio [...],
ad Equites Polonos, in funere Sigismundi Iagellonis Poloniae Regis, Krakow
1548; Wenecja 1548, Bazylea 1582, Frankfurt 1584).
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Poprzestajac na wskazanych przyktadach, pomine tak oczywiste jak De
revolutionibus orbium coelestium Kopernika (opublikowane w Norymber-
dze w roku Smierci autora 1543) czy dzieta teologiczno-katechetyczne
Stanistawa Hozjusza: Confessio fidei catholicae christianae (ktore za zy-
cia autora byto wydawane trzydziestokrotnie w Krakowie, Antwerpii,
Dillingen, Moguncji) i tegoz autora De expresso Dei Verbo... libellus (obok
wersji tacinskiej czytane w przektadach polskim, niemieckim, francu-
skim, angielskim i czeskim).

JAN KOCHANOWSKI (1530-1584)

Epitafium Jana Kochanowskiego
w kosciele pw. Podwyzszenia Krzyza Swietego w Zwoleniu,
wykonane ok. 1610 w marmurze checiriskim
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Epitafium przedstawia posta¢ zwoleniskiego proboszcza, spokojna i do-
stojng, o szlachetnych rysach twarzy. Ujeta w dekoracje wczesnobaro-
kowa z kartuszem herbowym, otoczona tablicami upamietniajacymi
najblizszych, ,tu spoczywa”, jak zapewnia inskrypcja. Jednak wtoski
kréj szaty i symboliczne rekawiczki — atrybut wytwornosci i szlachec-
twa — przypominaja o zazytosci wojskiego sandomierskiego z dalekim
Swiatem i jego podrdézach w towarzystwie Muz, ktére uczeni polscy
i zagraniczni staraja sie $ledzic¢ od stu z gdra lat”. Pierwsza peregrynacja
czternastoletniego chtopca prowadzila z zacisznej Sycyny do Krakowa.

KRAKOW A.D. 1544-1549

Panorama Krakowa w Kronice swiata (Liber Chronicarum) Hartmana Schedla,
wydanej w norymberskiej oficynie Antona Kobergera w 1493 roku

19 Wyktad oparty jest na literaturze przedmiotu, ktérej przywota¢ tu nie sposéb.

Wskazemy tylko synteze wiedzy o Kochanowskim, zawarta w monumentalnym
dziele J. Pelca: Kochanowski. Szczyt renesansu w literaturze polskiej, Wydawnictwo
Naukowe PWN, wyd. 3, Warszawa 2021.
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W ksiegach Akademii odnotowano, ze w roku 1544 ,,Joannes Cocha-
novius tres grossos solvit”. Innych dokumentéw nie znamy; moze-
my sie tylko domyslaé, jakie znaczenie formacyjne miaty pierwsze lata
studiéw.

Krakow byt wazna politycznie, gospodarczo i kulturowo stolica euro-
pejska juz w czasach Jagielty i pierwszych Jagiellonéw. Stolica tetniaca
zyciem wieloetnicznej populacji Polakéw, Niemcéw, Zydéw, Ormian,
Wtochéw. Dynamiczny rozkwit paristwa i Akademii, do ktérej juz w cza-
sie wojen husyckich przybywali uczeni z Pragi, przyciggat w XV i na
poczatku XVI wieku — jak wspominali$my wyzej — wedrownych huma-
nistow: Wtochéw (Francesca Filelfa, Filipa Buonaccorsiego, Bernardina
Galla z Dalmacji, wkrotce tez Giovanniego Silvia Sicula-Amatusa i Ce-
lia Calcagniniego), Niemcéw (Konrada Celtisa), Slazakéw (Laurentiusa
Corvinusa-Raabego, Sommerfeldéw-Aesticampiandw), Szwajcaréw
(Rudolfa Agricole mtodszego, Joachima von Wadt-Vadianusa), Angli-
kéw (Leonarda Coxe’a).

Znakomita koniunktura utrzymywata sie w latach studiéw Kochanow-
skiego. Na oczach mtodzienica dokonywata sie spektakularna europei-
zacja kulturowa dworu Zygmunta i Bony. Ol$niewaty dzieta Bartolomea
Berrecciego (Kaplica Zygmuntowska konsekrowana w 1533), Giovan-
niego Ciniego ze Sieny, Gianozza Gianottiego z Rzymu i Filipa z Fiesole
(Willa Alzatczyka Josta Decjusza, 1535), Giovanniego Marii Padovana
(nagrobki, cyborium w Kosciele Mariackim). Splendor wloskiej sztuki
renesansowej byt niewatpliwie pierwszym zapisem piekna w umysle
chtopca.

Lata trzydzieste i czterdzieste spotegowaty fale erazmianizmu. Czyta-
ne byty i komentowane na Akademii i prywatnych sympozjonach jego
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dzieta filologiczne i moralne. W atmosferze kultywowania nowoczesnej
epistolografii wydarzeniami sie stawaty listy Rotterdamczyka, kiero-
wane do kréla, wielmozéw (Jana taskiego, Krzysztofa Szydtowieckiego,
Andrzeja Krzyckiego, Andrzeja Zebrzydowskiego) i wybitnych miesz-
czan (lekarza Antonina, Josta Decjusza, Jana Bonera, Anzelma Eforyna).
Towarzyszyty im ksiegi autora z zaszczycajacymi adresatéw dedyka-
cjami. Wokét Piotra Tomickiego skupito sie koto podopiecznych bisku-
pa, admiratoréw Rotterdamczyka. Nalezeli do niego Andrzej Krzycki,
Filip Padniewski, Piotr Myszkowski, Jan Dantyszek, a takze p6zniejsi
adwersarze: Frycz Modrzewski, Stanistaw Orzechowski i Stanistaw
Hozjusz. To szczegdlne zespolenie inspiracji wtoskich i erazmiariskich
(znamiennie przeciwne ,wojnie”, jakg po ogtoszeniu Ciceronianusa to-
czyli z zuchwatym Erazmem humanisci wtoscy!) stato sie fundamentem
mentalnym Kochanowskiego.

Silnym impulsem byty ukazujace sie juz na powierzchni (mimo suro-
wych edyktow Starego kréla) nurty reformacyjne. W roku 1534 przy-
cichta sprawa zbuntowanego Jakuba z Itzy, lecz profesorem Akade-
mii, pozostajacej w gestii sprzyjajacych humanizmowi krakowskich
biskupoéw, zostat w 1549 wybitny hebraista, a zarazem — jak sie oka-
zato — radykalny teolog Francesco Stancaro. W miescie dziatat ucieki-
nier z Wtoch Lelio Sozzini (Socyn). Wérdd réwiesnikéw poety widzimy
zaréwno zdeklarowanych w bliskiej przysztosci katolikow: Benedykta
Herbesta, Jakuba Gérskiego, jak przysztych dziataczy reformacyjnych:
Grzegorza Pawla z Brzezin, Grzegorza Orszaka, Szymona Budnego.
Zwolennikéw zdobywat zbuntowany przeciw Kosciotowi rzymskiemu
franciszkanin krakowski Francesco Lismanini. Przybysze o podejrzanej
ortodoksji znajdowali goscine u Josta Decjusza, Jana Bonera i Miko-
taja Firleja, a polscy ,,nowinkarze” spotykali sie pod egida Andrzeja
Trzecieskiego Starszego w Pieskowej Skale lub innych rezydencjach,
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otaczajacych Krakow ,,ptongcym pierscieniem”. Na ile mtody Kocha-
nowski miat styczno$¢ z nowymi trendami religijnymi, nie wiemy*’.
Pochodzit z regionu, w ktérym sejmiki stawaty sie zgromadzeniami
szlachty sympatyzujacej z kalwinizmem. Czy jednak, i na ile intere-
sowat sie wowczas zagadnieniami teologicznymi, mozna watpic. Bar-
dziej prawdopodobne, ze czytat z ciekawoscia piesni religijne Andrzeja
Trzecieskiego i Mikotaja Reja, kolportowane w drukach ulotnych™ oraz
Rejowy Psatterz, ktdry sie ukazat ok. 1541/42 i Zywot Jézefa (1545). Obu
autorow wspominat z rewerencja w Elegii XIII Ksigg II1.

Wszystkie te fakty §wiadcza niebicie, ze inicjacja humanistyczna poety
dokonata sie nie w Italii, ale w Krakowie. Napromieniowany tak in-
tensywna i réznorodna radiacja kulturowa, mtody Jan z Czarnolasu
udat sie wraz ze starszym kolega Stanistawem Grzepskim, zdecydo-
wanym wowczas sympatykiem reformacji, do Wroctawia, by¢ moze tez
Lipska lub Wittenbergi, lecz epizod tej podrdzy pozostaje poza stanem
naszej wiedzy. To pewne, ze wkrotce dotart do Krélewca — stolicy se-
kularyzowanych Prus.

?°" Konteksty wyznaniowe biografii Kochanowskiego $ledzi wnikliwie H. Barycz,

Z zascianka na Parnas. Drogi kulturalnego rozwoju Jana Kochanowskiego i jego rodu,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1981. Badacz twierdzi, ze Jan Kochanowski
nie brat udziatu w spotkaniach tego kota, dziatajacego najbardziej intensywnie
w latach 1542—1547.

! W Krakowie ukazywaty sie (w Druk. Eazarzowej, 1545—1567), prawdopodobnie

u wdowy Wietorowej (w 1549) i u Wirzbiety (przed rokiem 1558 lub w tymze
roku), a takze u Siebeneichera (w 1558—-1561), druki ulotne — piesni Andrzeja
Trzecieskiego, Mikotaja Reja i Zofii Olesnickiej.
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KROLEWIEC (15511552, 1555-1556)
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Zamek i panorama Krélewca (1613),
na podst.: https://eloblog.pl/zamek-w-krolewcu-konigsberski-zabytek-ktory-
-przestal-istniec (dostep: 30.11.2021)

Pierwszy wtadca sekularyzowanych Prus, Albrecht Hohenzollern,
spokrewniony po kadzieli z Jagiellonami (syn Zofii), tworzyt z wielka
konsekwencja i skutecznoscia dominium protestanckie. Organizacja
panstwa zostata szczegdtowo ustalona w Ustawie o zwierzchniej chwa-
le Boga i o koscielnych ceremonjiach na ten ksztatt, jako sie zachowawa
w Koscielech Ksiestwa Prus (opubl. u Weinreicha w roku 1544), zatwier-
dzonej przez ksiecia i $cisle egzekwowanej. Ewangelicyzm byt tu wy-
znaniem obowiazkowym, kontrola religijna i obyczajowa sprawowana
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rygorystycznie. Dziatata preznie administracja. W atmosferze dyscypli-
ny rozwijata sie gospodarka Prus, co po latach odnotowat Kochanowski
w Proporcu, dedykowanym synowi Albrechta I — Albrechtowi Frydery-
kowi. Zadanie szybkiego wychowania §wiattych obroficéow , prawdziwej
wiary” miata speinia¢ Akademia Albertina, erygowana przed sied-
mioma laty (w roku 1544), a propagowaniu idei ewangelickich stuzyty
oficyny wydawnicze. Wychodzace masowo spod pras krélewieckich
publikacje byty kolportowane w Rzeczypospolitej. W perspektywie na-
szych rozwazan zaznacza sie ostry kontrast miedzy duchem Krélewca
a pluralistycznym, rozdyskutowanym, tetnigcym zyciem swieckim
Krakowem.

Kochanowski przybyt do stolicy Prus dzieki protekcji kasztelana sando-
mierskiego Hieronima Ossoliniskiego i starosty radomskiego, wojewody
ruskiego Piotra Firleja, wspotpracujacego politycznie i wyznaniowo
z Albrechtem, bliskiego przy tym rodzinie Jana. Dotarto tu takze pieciu
braci poety, wsrdd ktérych Andrzej, Jakub i Mikotaj byli protestanta-
mi, dalekimi zreszta od ortodoks;ji. Jan z Czarnolasu i towarzyszacy
mu Grzepski nie immatrykulowali sie oficjalnie na Albertynie (jak np.
Andrzej Firlej, syn Piotra, wpisany do metryki w 1551), co wymagato
deklaracji konfesyjnej. Uczeszczali jednak na wyktady, wséréd ktérych
na uwage zastuguja prelekcje i publikacje wybitnego humanisty Geor-
giusa Sabinusa (Schulera, Chemnitza), skoligaconego z Melanchto-
nem, a zaprzyjaznionego z biskupem warminskim Janem Dantyszkiem.
Opracowana przez 6wczesnego rektora uczelni poetyka De carminibus
ad veterum imitationem artificiose componendis praecepta bona et utilia
(1551) wskazata droge tworcza przysztemu autorowi Piesni, inspirowa-
nych wzorami horacjariskimi, a komentarze Chemnitza do Metamorfoz
(Fabularum Ovidii interpretatio tradita in Academia Regiomontana, 1555)
miaty wptyw na wyobraznie Jana z Czarnolasu i podpowiadaty liczne
w pézZniejszej tworczosci odwotania do fabut Owidianskich. Wielka wage
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miata pro futuro lektura Seneki, o ktérej swiadczy dedykacja egzempla-
rza Tragedii przyjacielowi Grzepskiemu (1552). Mowa w niej o pragnieniu
wyjazdu z Krélewca do Italii.

Grzepski, cztowiek ideowy i niezwykle uczciwy, opuscit ostatecznie
Krélewiec, rozczarowany i zniechecony, a po latach mizerii nauczy-
cielskiej powrdcit do Krakowa juz jako katolik i kontentowat sie po-
§lednim miejscem na Akademii. Natomiast mtody Kochanowski, ktory
na dworze ,,stuzyt ksieciu we dwa konie”, zdecydowanie wziat stery
zycia w swoje rece i umiejetnie wykorzystat poktadane w nim przez
wtadce nadzieje, by uzyskac stypendium wyjazdowe do Wtoch dla po-
ratowania zdrowia. Lektura listéw dotyczacych tej sprawy pokazuje
inteligencje i zrecznos¢ Jana, ktéry — nie negujac wprost oczekiwan
Albrechta na powr6t do Krélewca i dalsza stuzbe — nie podejmowat
wiazacych zobowiazan. Deklarowat, ze talent chce przeznaczy¢ na
pomnazanie godnosci wtadcy, lecz zmienit poddany przez ksiecia ton
dyskursu z religijnego na Swiecki. Stypendium uzyskat, a choroba oczu
chyba szybko mineta, jesli nie przeszkodzita mu przez lata spedzac
,czutych nocy nad ksiegami”, o czym powiadamia duch Matki w Tre-
nie XIX.

Tak wiec podczas pobytu w Krélewcu zapadta najwazniejsza decyzja
osobista, ktéra — zgodnie z paradygmatem biografii humanistycz-
nej — zamykata pierwszy okres zycia: czas ksztalcenia i ksztattowania,
a rownoczesnie rozpoznawania wtasnych dyspozycji i celéw zyciowych,
i rozpoczeta etap egzystencji dojrzatej i Swiadomej, ktéra miata byé
uwiericzona realizacja petni osobowej jako dzieta sztuki. Aby cel ten
osiagnaé, tworca musiat sie konfrontowaé¢ samodzielnie z nieprzewi-
dywalna Fortuna i zhotdowac sobie Pogode, boginie dobrej sposobnosci,
biegnaca z wiatrem lub utrzymujaca rownowage na chybotliwym kole,
ptynacym po morzu.
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Lysivet hoc opus eft, Sicyom cui patria. tu quist
Cunéta domans capti temporss articulus,
Cur pinnis fRas? v[jue rotor. talaria plantis
Cur vetines: pafin me lesis aura rapit.
Tndextra eit tenyss dic vade nowacula? acutusm
Omnt acie by fignum nie magis cffe docet.
Cur in ﬁanl‘:w&dntmrnm vt prendar, At hew s
Dic cur paricaluaeft poflerior capitis? '
Me femnel alspedem [i quis permiteat abire,
Ne pafisis apprenfo pofimodo crine capi,
Tali opifex nos avte,tut canffa edidit, bofpes:
't omnes wmoiieam, pergula aperta tenct.

In Occasionem. Lysippi hoc opus est..., w: Andreas Alciatus, Emblemata...,
nr 121, Lugduni, apud Mathiam Bonhomme, 1550**

22

38

Na podstawie tej edycji (ostatniej za zycia autora) wydanie polskie: A. Alciato,
Emblematy, wyd. i przetozyt B. Czarski, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszaw-
skiego, Warszawa 2021, s. 386.
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Na Fortune

W tym sie Fortuny radzi¢ nie potrzeba:
Chowaj swe dobrze, co¢ Bég zyczyt z nieba;
A kiedy bedziesz miat Pogode na co,

Lapaj jej z przodku, z tytu nie masz za co.

[Na Fortune, fraszka 86 Ksiqg pierwszych, w. 1-4]

Nie zawzdy, piekna Zofija,
Ré6za kwitnie i lelija;

Nie zawzdy cztek bedzie mtody
Ani tej, co dzis, urody.

Czas ucieka jako woda,

A przy nim leci Pogoda
Zebrawszy wilosy na czoto,
Stad jej tapaj, bo w tyt goto;

Zima bywszy zejdzie snadnie,

Nam gdy $niegiem wtos przypadnie,
Juz wiosna, juz lato minie,

A ten z glowy mréz nie zginie.

[Piesri XXIII Ksiqg wtérych, w. 1-12]

Pobyt w Krélewcu mozna zatem konkludowa¢ emblematem bogini
Occasio — dobrej sposobnosci, bliskiej takze Erazmowi. Podobnie jak
Rotterdamczyk, byt Kochanowski zafascynowany takze ikong Proteusa,
bronigcego sie przed ludzmi, ktérzy chcieli go zmusi¢ do wyjawienia
proroczych tajemnic, zmianami postaci. Obaj — Erazm i Jan z Czarno-
lasu — chcieli doréwnaé bozkowi inteligencja dynamiczna i zdolna do
metamorfoz stosownych do sytuacji zyciowych.
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By¢ moze wtasnie doswiadczenia krélewieckie zrodzity dystans, a na-
wet poczucie obco$ci wobec ortodoksyjnego, zaangazowanego w walce
o0 ,,szczyre stowo Boze” protestantyzmu i u§wiadomity rozpoczyna-
jacemu tworczo$é poetycka miodzienicowi, ze staniecie w pierwszym
szeregu animatoréw reformacji bytoby sprzeczne z jego powotaniem.
Wzywata go Italia, ojczyzna Owidiusza i Seneki.

ITALIA: 1552-1555, 1556 -1557, 15581559

W latach 1552—1559 Kochanowski trzykrotnie odwiedzat Italie, wiekszo$¢
czasu spedzajac w Padwie, ktoéra stata sie mekka studentéw przybywa-
jacych zza Alp. Okres ten, decydujacy w formowaniu osobowosci poety,
stawia przed badaczami kwestie nie do konca wyjasnione, trzeba wiec
do faktéw doda¢ szczypte intuicji i wyobrazni.

Dziedziniec padewskiego Ateneum

Album Polonicorum. Metryka
nacji polskiej w Padwie
1592-1745, wyd. fototypiczne
M. Lenarta, Instytut
Polonika 2019
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Iacopo Gastaldo, Patavini territorii corographia, w: Abraham Ortelius,
Theatrum orbis terrarum, Antverpiae 1527, offic. Plantiniana 1570, 1592

Wstepujac w progi padewskiego Ateneum, poeta zostat przyjety do
,hacji polskiej”, zrzeszajacej studentéw, ktérzy w niedalekiej przy-
sztosci stali sie elita Rzeczypospolitej i prominentnymi uczestnikami
kultury europejskiej. Widzimy wsréd nich Lukasza Gérnickiego (autora
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Dworzanina polskiego — oryginalnego, cho¢ wyrastajacego z dzieta Ca-
stiglionego, projektu humanizmu politycznego w Rzeczypospolitej),
Franciszka Mastowskiego (autora przektadu greckiego dzieta Demetrii
de elocutione liber, wydanego w Padwie 1557), Stanistawa Porebskiego
(autora pierwszych w naszej literaturze sielanek nazwanych Skotopa-
skami), Pawta Stepowskiego (autora traktatu De republica, dyplomaty
i posta krdlewskiego). Dtugotrwata przyjazn taczyta Kochanowskiego
ze Stanistawem Fogelwederem, Stanistawem Itowskim i Andrzejem Pa-
trycym Nideckim. Fogelweder wybrat stan duchowny, byt kanonikiem
krakowskim, tajnym sekretarzem Zygmunta Augusta, internuncjuszem
w Madrycie, ktory zabiegat o zwrot sum neapolitaniskich. Itowski za-
stynat w Italii, Francji i Szwajcarii jako twdrca metodologii nauk histo-
rycznych (De historica facultate libellus, Bazylea 1557), ttumacz i wydawca
dziet greckich Dionizego z Halikarnasu (Paryz 1554), Demetriusa Phale-
reusa (Bazylea 1557), Synesiusa Cyrenaeusa (Wenecja 1563), Sw. Bazylego
Wielkiego (Wenecja 1564, Frankfurt 1598, 1611). Nidecki opracowat edycje
krytyczng i komentarze do dziet Cycerona (M.T. Ciceronis Fragmentorum
libri con commento Andreae N., Wenecja 1560, 1561, Hamburg 1610; Andreae
Patricii Nidecici notae in duas M.T. Ciceronis orationes... 1583). Bliski Kocha-
nowskiemu byt takze Andrzej Dudycz (przyszty biskup Kninu i Peczu,
ambasador cesarza Maksymiliana, potem radykalny reformator religij-
ny, ozeniony z powinowata Jana z Czarnolasu).

O ambicjach intelektualnych studiujacej w grodzie Antenora mtodziezy
Swiadczy zorganizowanie, na wzdr wtoskich stowarzyszen naukowych,
,7Akademijej padewskiej miedzy Polakami”. O sympatii i zaufaniu kole-
géw do Kochanowskiego — wybdr na konsyliarza nacji polskiej; fortunny,
bo Jan zabiegat o jej interesy, wykazujac zrecznos¢ i skutecznosé dziatan.

Studenci padewscy mieli swobode wyboru zaje¢ i wyktadowcow. Szukali
inspiracji intelektualnych i mistrza, ktéry zyskatby w ich oczach zaufa-
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nie i autorytet. Scholarzy szlacheckiego pochodzenia niezbyt sie ubiega-
li sie o doktoraty, otwierajace kariere zawodowa prawnika lub lekarza.
Réwniez Kochanowski nie przywiézt z Padwy dyplomu, kontentujac sie
wiedza, ktdra interesowata go jako poete. Najwieksza atencja darzyt pro-
fesoréw Francesca Robortella, arystotelika, od 1552 wyktadowce retoryki
oraz Bernardina Tomitana, erazmianczyka, znawce logiki i retoryki oraz
teoretyka pisarstwa in vulgari.

Francesco Robortello (1516—-1567)
https://www.britishmuseum.org/
collection/term/BI0OG245861
(dostep: 30.11.2021)

1lufh. Vir Blogis. 65

Fraverscvs RoBorTEL L

Phlfphic Bofeshe Titavi

Bernardino Tomitano (1517-1576), w:
Giacomo Filippo Tomasini, Illustrium
virorum elogia iconibus exornata, Padua
1630), p. 65. British Museum Engraving
and letterpress, https://www.british —
museum.org/collection/object/ ailzuding £ stborumes B
P_2006-U-3099 (dostep: 30.11.2021) : I
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Gdy po latach Kochanowski bedzie pisat do Fogelwedera o bogini z dia-
mentowymi gwozdziami w reku, ktéra uosabia reguty, pewnie widziat
ja na kartach traktatu Robortella In librum Aristotelis de Arte poetica ex-
plicationes (1548, 1555). Réwnie owocne okazaty sie wskazania Tomitana
dotyczace tworczosci poetyckiej in vulgari, najpierw przekazywane na
wyktadach, potem scalone i wydane w Wenecji w trzech, a nastepnie
w czterech ksiegach: Quattro libri della lingua thoscana, ove si prova la philo-
sophia esser necessaria al perfetto oratore et poeta con due libri nuovamente
aggionti dei precetti richiesti a lo scrivere et parlar con eloquenza (Padova,
Lorenzo Pasquati 1569, 1570).

W tytule edycji weneckiej tego dzieta (Giovanniego de Farri & fratelli,
1546) przedstawiona zostata zawartos¢ trzech ksiag, poswieconych ko-
lejno zatozeniom filozoficznym, na ktérych opieraja sie retoryka i poe-
tyka (Nel primo si pruoua la philosophia esser necessaria allo acquistamento
della rhetorica & poetica), regutom retorycznym i poetyckim, obowiazuja-
cym w prozie i wierszu (Nel secondo si ragiona de i precetti dell’oratore. Et nel
terzo, delle leggi appartenenti al poeta, & al bene scriuere, si nella prosa, come
nel uerso). Eksponowany w traktacie Tomitana zwigzek retoryki i poetyki
zostat przez Kochanowskiego zaakceptowany i zrealizowany. Nie ule-
ga tez watpliwosci, ze zarysowany w Ragionamenti della lingua toscana
wz6r doskonatego méwcy i poety jezyka narodowego miat wptyw na
decyzje podjecia misji narodowego wieszcza. Podobne inspiracje czer-
pat Kochanowski z kanonicznego juz traktatu Pietra Bemba Prose della
volgar lingua (1525), ktory stawiat przed poetami zadanie doréwnania
w jezyku narodowym arcydzietom starozytnym. Ten wtasnie cel bedzie
przyswiecal naszemu poecie w twoérczosci polskie;j.

W rzedzie intelektualistéw wtoskich, oddziatujacych na Kochanowskie-

g0, badacze stawiajg ponadto Sperone Speroniego, autora Dialogo delle
lingue (1542), Carla Sigoniusa, mentora Jana Zamoyskiego i adwersarza
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Robortella, Marcantonia de’Passeri, filozofa o orientacji neoplatoriskie;
i awerroistycznej oraz Giovanniego Faseole, fiozofa i grecyste.

Watek grecki w tworczosci Kochanowskiego, snujacy sie od czasu stu-
diéw w Padwie, jest szczegdlnie godny uwagi. Nie zapominajmy, ze
w sasiedniej Wenecji dziatat osrodek studidéw i edycji krytycznych dziet
greckich, zorganizowany przez Alda Manuzia. Kochanowski nawiazat
kontakt z Paolem Manuziem, o czym wspomniano w biogramie towa-
rzyszacym posmiertnej edycji jego badan filologicznych nad poematem
Aratosa. Relacje z centrum manucjanskim miat tez bliski Kochanow-
skiemu wydawca Jan Januszowski, a ich §ladem jest obelisk na edycjach
dziet Jana z Czarnolasu. Ekspertami w studiach greckich byli réwniez,
jak wspominaliSmy, padewczycy: Stanistaw Itowski, Franciszek Ma-
stowski, Andrzej Patrycy Nidecki.

Wtajemniczenia greckie zrodzity jeden z najpiekniejszych utwordw
Muzy czarnoleskiej, fraszke Do snu, ktéra komentatorzy tgczg z pole-
canym studentom padewskim do lektury dzietem De insomnis Synezjusza
z Cyreny, filozofa neoplatoniskiego, retora i poety z IV wieku®.

Snie, ktéry uczysz umierac cztowieka
I ukazujesz smak przysztego wieka,
Uspi na chwile to Smiertelne ciato,

3 B.Otwinowska (Sen w poezji Jana Kochanowskiego, w: Jan Kochanowski 1584-1984,

Epoka — Twdrczos¢ — Recepcja, t. 1, red. J. Pelc, P. Buchwald-Pelcowa, B. Otwi-
nowska, Wydawnictwo Lubelskie, Lublin 1989, s. 407, 412) przypomina, ze
traktat ten byt przetozony i popularyzowany (pod tytutem De somniis) przez
Marsilia Ficina. Daty wydan (1479, 1516, 1549, 1586) Swiadcza o szerokiej recep-
cji i sugeruja, ze Kochanowski mdgt sie zapoznac z tym dzietem, tym bardziej
ze tworczos¢ Synezjusza byta znana polskim humanistom.
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A dusza sobie niech pobuja mato!
Chce li, gdzie jasny dzien wychodzi z morza,
Chce li, gdzie wieczor gasnie pozna zorza
Albo gdzie $niegi panuja i lody,
Albo gdzie wyschty przed goracem wody.
Wolno jej w niebie gwiazdom sie dziwowac
I spornym biegom z bliska przypatrowac,
A jako kota w spotecznym mijaniu
Czynia dzwiek barzo wdzieczny ku stuchaniu.
Niech sie nacieszy, nieboga, do woli,
A ciato, ktore odpoczynek woli,
Niechaj tym czasem tesknice nie czuje,
A co to nie zy¢, w czas sie przypatruje.

[Do snu, fraszka 37 Ksiqgg wtdrych]

Poktosiem wyktadéw i lektur greckich sa studia filologiczne Kochanow-
skiego nad poematem Aratosa z Soloi Fenomena. Rozpoczety sie one od
wspotpracy z Andrzejem Patrycym Nideckim nad edycja Fragmentéw
Cycerona, obejmujacych czesciowo zachowany przektad Fenomendéw
(opublikowana w Wenecji 1560, 1561, 1565 i Hamburgu 1610). Poeta kon-
tynuowat je samodzielnie, opracowujac komentarz do translacji Cyce-
rona i uzupetniajac brakujace w nim fragmenty dzieta greckiego. Praca
ta zostata opublikowana posmiertnie pod tytutem Marci Tulli Ciceronis
Aratus, ad Graecum exemplar expensus et locis mancis restitutus a Joan. Ko-
chanovio (Cracoviae 1579, 1612). Zwieniczeniem obcowania z Aratosem
byt pierwszy w Europie przektad poematu astronomicznego Fenomendw
na jezyk narodowy.

0d Boga poczynajmy, Bég poczatkiem wszemu,

A poczatku za$ nie masz ani korica Jemu.
On byt jeszcze przed wieki, On dawnych ciemnosci
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Nieporzadek rozprawit moca swej madrosci.
On ziemie wszytkorodng, On morze zeglowne,
On utwierdzit na wieki niebo niestanowne.
Dzien i noc Jego sprawa, i to $wiatto wdzieczne
Niezgaszonego storica, i koto miesieczne.
Tenze i niebo natknat gwiazdy Slicznymi,

Aby ludziom znaczyty czasy biegi swymi.

[Fenomena — Wstep, w. 1-9]

Filologiczna krytyka przektadu opracowanego przez Cycerona doprowa-
dzita Jana z Czarnolasu do rywalizacji z Arpinata. Aby odczu¢ doniostos¢
tego wydarzenia, trzeba pamietac o kulcie Cycerona, zywionym przez
humanistow wtoskich i europejskich. Wydali oni wojne (bellum civile)
Erazmowi z Rotterdamu, gdy ten oglosit satyryczny utwor Ciceronianus
(1528), godzacy w nasladowcow stylu rzymskiego autora. Czy Kocha-
nowski byt réwnie zuchwaty?

PADEWSKIE SPOTKANIA Z CYCERONEM

Cicero noster — méwili o Marku Tulliuszu polscy twoércy renesansowi.
Nostryfikacja mistrza wynikata z bliskiego obcowania z jego dzietami,
pozbawionego jednak cech hotdowniczej imitacji, lecz zachowujacego
autonomie dialogu, rozwijajacego sie w klimacie sprzyjajacym huma-
nistycznej idei translatio (o czym byta mowa wyzej) oraz demokracji
szlacheckiej, ktora ksztattowata postawy suwerennosci osobistej i pod-
miotowosci, wzbudzata tez formy deliberacyjne w literaturze i zyciu
publicznym Rzeczypospolitej. Oczywiscie kwestie jezyka i stylu nie
byty naszym autorom obce. Swiadczy o tym publiczny spér krakow-
skich profesoréw retoryki: Jakuba Gérskiego z Benedyktem Herbestem,
wszczety w roku 1562 na temat okreséw cyceronskich i rozsadzony przez
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Stanistawa Orzechowskiego. O zainteresowaniu Kochanowskiego gtosna
debata Swiadczy wiersz Iudicium de responsione Gorscii, wtaczony po-
tem do Foricoeniéw jako epigramat 49. Gtéwna i najbardziej owocna
kulturowo przestrzenia recepcji byt jednak przekaz ideowy Arpinaty,
a szczegdlnie stworzony przez niego projekt antropologiczny, realizo-
wany przez wychowanie, edukacje i autokreacje, oparta na indywidu-
alnych uzdolnieniach, a wspomaganag przez studia kontynuowane do
konca zycia.

Cyceronska humanitas opierata sie na pojeciu natury ludzkiej jako ze-
spotu cech specyficznych, rézniacych cztowieka od bogéw i zwierzat.
Ksztattowata relacje interpersonalne, oparte na wolnosci i godnosci
oraz relacje do siebie samego jako istoty obdarzonej hojnie przez na-
ture i zyjacej pod jej opiekuniczym prawem, wyposazonej we wtadze
rozumnego poznania oraz suwerennego wyboru wartosci i sposobu
egzystencji. Stawiata przed cztowiekiem zadanie kreowania wtasnego
zycia jako dzieta sztuki, dazenia do cztowieczenistwa doskonatego, idea-
tu homo doctissimus atque humanissimus. Projekt Cyceronskiej humanitas
obejmowat etyke, wyksztatcenie i tworcza aktywno$¢. Nauczycielka
etyki, pojmowanej jako zesp6t wartosci intelektualnych i spotecznych,
byta natura. Wyksztatcenie (studia humanitatis) obejmowato w szerokim
zakresie artes reales (wiedze o Swiecie fizycznym) i artes sermocinales
(wiedze o jezyku w aspektach filozoficznym, lingwistycznym, retorycz-
nym). Wszystkie umiejetnosci i nauki pomagaty osiggna¢ petnie czto-
wieczenstwa, dlatego tez Cyceron nazywa je artes humanitatis propriae.
Zwienczeniem ich byta retoryka, a méwca stawat sie w oczach Cycerona
wcieleniem ,,cztowieczenstwa kwalifikowanego”, o czym przekonuje
traktat De oratore.

Czytelnik utworéw Kochanowskiego odnajdzie w nich bez trudu za-
pis Cyceronskiej wizji humanitas. Najbardziej charakterystycznymi jej
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przejawami sg rozwazania o zyciu godziwym (Piesri XIX Ksiqg wtdrych)
iréznicy miedzy cztowieczenstwem a zwierzecoscia (tamze), pochwaty
umiarkowania, realizmu i racjonalnosci (Piesni V, XVI Ksiqg pierwszych),
a takze dazenie do zintegrowania filozofii, ukierunkowanej praktycznie
(recte vivendi via) i retoryki, traktowanej jako aktywno$¢ obywatelska.
Znamiennym podobienistwem do rzymskiego autora jest napiecie miedzy
zaangazowaniem retora a prywatnoscia otium, ktére najbardziej odpo-
wiada duchowo obu twércom. Tu do Cycerona dotgcza Horacy — arbiter
wytwornego, a zarazem intymnego modus vivendi, , sprawca taciniskich
stodkobrzmiacych nici”.

O tym, ze rozmowy Kochanowskiego z ,,Arpinem wymownym” trwa-
ty do korica zycia, $wiadczy Tren XVI, w ktérym pojawia sie Cyceron
ptaczacy po stracie cérki. Obaj bohaterowie cyklu na $§mier¢ Urszulki:
Jan z Czarnolasu i Marek Tulliusz doswiadczyli bolesnie, ze fikcje filo-
zoficzne, a przede wszystkim nauki stoikéw, nie moga sie osta¢ wobec
prawdy o cierpieniu i §mierci.

INICJACJA POETYCKA

W gronie starozytnych mistrzéw mtodego poety zajeli miejsce — obok
Cycerona i Horacego — Owidiusz, Tybullus i Propercjusz. Pod ich au-
spicjami i pod opiekuniczymi skrzydtami ztotowtosej Erato rozpoczat
Kochanowski prace nad elegiami taciniskimi, dedykowanymi kortezan-
ce Lidii. Pisane w Padwie, a przepracowywane az do Smierci (wydane
catosciowo drukiem dopiero w roku 1584 w drukarni tazarzowej wraz
ze zbiorem epigramatéw: Elegiarum libri [V, Foricoenia sive Epigramma-
tum libellus) elegie staty sie laboratorium literackim poety. Zgodnie
z humanistyczno-renesansowa procedura imitacji powstawaty z two-
rzywa poezji rzymskiej. Zapozyczaty od niej elementy jezykowe, zespo6t
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topiczny, szczegdlnie patografii mitosci, descriptio personae adresatki
i jej charakterystyke. Braty wzér cyklu poetyckiego, przedstawiajacego
historie mitosci od pierwszego spotkania do rozczarowania i zerwania.

Widzimy wiec, ze podczas pobytu w padewskim Ateneum Muzy towa-
rzyszace Kochanowskiemu zabraty sie serio do pracy na obszarze wy-
raznie juz oznakowanym wskazaniami filozoficznymi i retorycznymi,
niezbednymi ,,doskonatemu oratorowi i poecie w méwieniu i pisaniu con
eloquenza w jezyku taciriskim i narodowym”, jak to sformutowat Tomita-
no. W lad za inicjacja taciniska postepowato wtajemniczenie w twoérczosé
in vulgari. Fascynujace dla Kochanowskiego i kolegéw ultramontanéw
byty spektakle teatralne (by¢ moze Lidia byta aktorka), a nie mniej in-
teresujace — publikacje tragedii humanistycznych, dokumentujacych
intensywne studia nad tragedia grecka. W centrum uwagi Srodowiska
padewskiego pozostawaty wowczas Sofonisba Gian Giorgia Trissina (wy-
dana drukiem w 1524, wystawiona w 1562) oraz Canace Sperone Spero-
niego, ktéra powstata w kregu padewskiej Akademii degli Infiammati.
Opublikowana w 1546 roku, wzbudzita goraca polemike. Z ducha tych
dziet zrodzita sie po latach Odprawa postéw greckich. Genealogia padew-
ska (czesSciowo lub catkowicie) moga sie réwniez szczyci¢ poematy Satyr
abo dziki mqz, przeniesiony do polskich laséw w roli surowego mentora
politycznego, oraz heroicomicum Szachy, ktérych pierwowzorem jest
Scacchia ludus Marca Girolama Vidy.

W latach pobytu Jana z Czarnolasu w Padwie i sasiadujacej Wenecji
rozkwitata poezja petrarkistyczna, odnowiona przez Pietra Bemba.
Rozwijata sie takze spontanicznie poezja popularna, przewaznie me-
liczna, ktéra juz w XV wieku inspirowata neoplatonika florenckiego
Angela Poliziana. Krazace w szerokim obiegu wiersze i piesni, prze-
waznie o tematyce mitosnej, nie pozostaty obce Kochanowskiemu.
Blaskiem petrarkizmu promieniuja Piesni [Vi VII Ksiqg pierwszych: Ztota
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to strzata i krom wszego jadu byta..., Trudna rada w tej mierze, przyjdzie sie
rozjechac..., Piesn XXI Ksiqg wtdrych: Srogie taricuchy na swym sercu czuje,
Piesni VIi IX Fragmentéw: Co by ty, urodziwa Hanno, na to data..., Kto mi
wiary da¢ nie chce, daj jg oku swemu... W zbiorach piesni i fraszek poja-
wiaja sie po raz pierwszy w literaturze polskiej formy sonetu i madry-
gatu, charakterystyczne dla poezji per musica tego czasu. Uwage ba-
daczy zwracaja takze analogie Piesni $wietojariskiej o sobdtce i wtoskich
maggiolat.

Obserwowali$my zyskang w Padwie formacje intelektualng i literac-
ka poety, upatrujac chwili, w ktérej dokonat sie akt najwiekszej wagi
w ocenie tworcy renesansowego — translatio, czyli (powtérzmy) prze-
niesienie dziedzictwa starozytnego za posrednictwem Italii na grunt
kultury narodowej. Donioste znaczenie formacyjne miat réwniez —
w kontekscie doswiadczen krakowskich i krolewieckich poety — klimat
religijny sSrodowiska uniwersyteckiego.

LIBERA ESSET CUIQUE FIDES

Przytoczona dewiza uczelni padewskiej proklamuje wolno$¢ i tolerancje
religijna. Dzieki niej do grodu Antenora przybywali katolicy i prote-
stanci, ktoérzy tu wtasnie powracali nieraz do Kosciota rzymskiego,
czego przyktadem konwersja mtodego Jana Zamoyskiego. W murach
Ateneum spotykali sie zwolennicy bezwyznaniowego teizmu, charak-
terystycznego dla elit humanistycznych, libertyni (Marcantonio Fla-
minio — mistrz kamuflazu), radykalni teolodzy unitarianizmu (Lelio
Sozzini, Matteo Gribaldi Mofa, Pier Paolo Vergerio, Pietro Martire Vemi-
gli), intelektualisci wierni katolicyzmowi (Gasparo Contarini, Giovanni
Pietro Carafa — Pawet IV, Pietro Bembo, Gian Giorgio Trissino). Trzeba
byto niezwyktej zrecznosci dyplomatycznej i strategicznej, by zachowac
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wzgledna bodaj réwnowage w srodowisku tak zréznicowanym ideowo,
a ponadto uchroni¢ radykatéw przed czujnymi, cho¢ niezbyt skorymi
do represji inkwizytorami.

W tych okoliczno$ciach Jan z Czarnolasu Swietnie sobie radzit i wiele sie
nauczyl, obserwujac postawy nikodemiczne profesoréw, a wsrdéd nich
Tomitana, ktéry w roku 1555 zostat pozwany przed sad Inkwizycji jako
autor przektadu Erazmowej parafrazy Ewangelii wedtug $w. Mateusza
Esposizione letterale del verso di Matheo Evangelista. Przed tym trybuna-
tem uczony wygtosit dwie mowy obrorncze, dowodzac, ze jest krytyczny
wobec egzegezy Erazma i szczesdliwie uniknat repres;ji.

Jakie byty osobiste przekonania religijne Kochanowskiego-padewczyka,
nie wiemy. Mozemy sie domysla¢, ze lekcewazyt poboznos¢ ludowa.
Swiadczy o tym foricoenium 17: De spectaculis D. Marci. Nie przyciggata
go poezja w duchu petrarkizmu duchownego (il petrarchismo sprituale).
Nie zapominajmy jednak réwniez, ze w tym okresie powstaty gteboko
religijne utwory Piesn o potopie (Piesn I Ksiqg wtdrych) i hymn Czego chcesz
od nas Panie... (Piesri XXV Ksiqg wtdrych), stusznie nazwany ,,manifestem
renesansowym” poety>*.

Znamienne, ze podréz do Rzymu (o ktorej za chwile) nie pozostawita
zadnych utrwalonych na pi$mie reakcji religijnych poety.

W, Weintraub, Manifest renesansowy Kochanowskiego, przet. M. Skroczynska,
,Pamietrnik Literacki” 1959, R. 50, z. 3—4, S. 159—174.
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PODROZ DO RZYMU (1554/1555)

Etienne [Stefano] du Pérac, Parisino, Vestigii del Tempio di Faustina, qual gli
fudrizzato da Antonio Pio suo marito sull’forto Romano..., Roma 1575. Vilniaus
universiteto bibliotekos, Grafikos kabinetas it IC 4, https://kolekcijos.biblioteka.
vu.lt/islandora/object/kolekcijos%3AVUB06__ 000003478 (dostep: 21.12.2021)

Pod koniec pierwszego pobytu w Padwie Kochanowski wybrat sie, wraz
z mtodym Janem Krzysztofem Tarnowskim i Mikotajem Mieleckim do
Rzymu, a nastepnie do Neapolu. Swiadectwem wyprawy jest list poetycki
do Jana Baptysty Teczyniskiego (Elegia IV Ksiegi trzeciej).

Teczynski, juz rok czwarty podobno nastaje,
Odkad zbyt dtugo obce zamieszkujesz kraje.
Lecz nie pierwej powracaj w swe ojczyste progi,
POki granic Hesperii nie przetna twe drogi.

[ ]

Mamze tez wspomnie¢ grody murem otoczone

I tylu wielkich mistrzéw imiona wstawione,
Obrazy i posagi, bogdw ztote domy,
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Groznych jak piramidy pomnikéw ogromy

Jest to stawnych i starych Kwirytéw rodzica,

Cnét zywicielka, panstwa wielkiego stolica.
Pyrrusa, Punijczyka ztamata jej sita,

Potege Antijocha do szczetu zmiazdzyta

I wszystkie pod wiadanie wzieta swe krainy,

Kedy rodza i chtona storice mérz gtebiny.

Lecz czegoz czas przez dtugie lata nie pokona?
Gdziez przed chciwym dniem rzeczom najwyzszym obrona?
I ty, siedzibo bogéw, gtowo Swiata, Rzymie,
Ledwos posrdd ruiny zachowat swe imie.

Bo takie twarde prawo w ludzkim Swiecie wtadnie,
Ze co najwyzej wzrosto, najnizej upadnie.

Taki los i Rzym spotkat, bo wiedz: zadne grody

Ni krélestwa od Smierci nie unikna szkody.

Jednak imie i stawa wielkich dziet zostaje

I na wszystkie rozchodzi sie morza i kraje.

Poki Feb lat powrotnych toczy¢ nie przestanie,
Poty Swiat imie wasze znac bedzie, Rzymianie!

[Elegia IV Ks. I, Quartus, ni fallor, Tecini, hic vertitur annus...,
W. 1-4, 41—62]

Elegia do Teczynskiego, a takze pokrewna jej tematycznie fraszka Do
Piotra Ktoczowskiego (cytowana wyzej) — porownywane z innymi swia-
dectwami polskich peregrynantéw, na przyktad z listami Stanistawa
Orzechowskiego, wyrazajacymi oburzenie z powodu zepsucia obyczajow
ludu i hierarchéw Kosciota — zwracaja uwage brakiem jakichkolwiek tre-
Sci dotyczacych stolicy Piotrowej. Kochanowski dostrzegat tylko Rzym
starozytny i medytowat nad jego ruinami. Nie byt w tym odosobniony;
przybysze z calej Europy, zafascynowani niedawno odkrytymi staro-
zytnosciami (miedzy nimi Marcin Kromer i francuski poeta Joachim
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du Bellay, autor cyklu sonetéw Les Antiquités de Rome, 1558) szukali od-
powiedzi na pytanie o przyczyny upadku niezwyciezonego mocarstwa
Kwirytow oraz nad prawami rzadzacymi historia ludzkosci.

Poeta nasz nie brat pod uwage tezy, ze przyczyna upadku Miasta byta
niemoralno$¢ jego obywateli (takie przekonanie wyrazi pézniej w Od-
prawie postéw greckich), lecz w ruinach mocarstwa Kwirytéw rozpozna-
wat nieuchronne prawo wzrostu, a nastepnie upadku dziet ludzkich. Na
innym miejscu, we fraszce O Rzymie, dodawat jednak, ze od tego prawa
wolny jest ,,mity jezyk”, owoc ,,dowcipu” czyli twérczego ducha:

Jako wszytki narody Rzymowi stuzyty,

Poki mu dostawato i szczescia, i sity,

Takze tez, skoro mu sie powineta noga,

Ze wszystkiego nan swiata uderzyta trwoga.
Fortunniejszy byt jezyk, bo ten i dzi§ mity:
Tak zawzdy trwalszy owoc dowcipu niz sity.

[0 Rzymie, fraszka 95 Ksiqg wtdrych, w. 1-6]

Na gruncie wyraznie tu zarysowanego humanistycznego ideatu immor-
talitas in litteris rodzito sie przekonanie, bliskie (jak wspominaliSmy)
Hussowczykowi i Orzechowskiemu, Ze po dwukrotnym upadku Miasta —
w starozytnosci i wspdtczesnie — Muzy schronig sie w Sarmacji, ktéra
moze sie sta¢ drugim Rzymem, sercem europejskiej kultury.

Zauwazmy na koniec, ze w wypowiedziach Kochanowskiego o Italii nie
dostrzegamy komplekséw, towarzyszacych poprzednikom. Poeta skta-
da hotd Petrarce, podziwia dzieta Kwirytow, a réwnoczesnie docenia
wdzieki dziewczat weneckich (foric. 5 In puellas venetas), zartuje z lu-
dowego kultu $wietych (foric. 17 De spectaculis D. Marci) i z wtoskiej diety
(apoftegmatum Potrawy nieprzyrodzone). Uczestniczac w kulturze Italii,
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nie ma poczucia nizszosci i nie przestaje by¢ soba. Jego oceny epatuja
dojrzatoscia, s3 nacechowane madrym i spokojnym dystansem wobec
przesztosci i wspétczesnosci, a takze gtebokim zrozumieniem — w du-
chu historyzmu renesansowego — praw rzadzacych rozwojem kultur
i cywilizacji.

FRANCJA I PARYZ (1558/1559)

© The Hebrew University of Jerusalem & The Jewish National & University Library | K M"%
: =

Mapa Paryza (1572).
The Hebrew University of Jerusalem & The Jewish National University Library

Zdaniem wiekszo$ci badaczy, podczas trzeciego pobytu we Wioszech
(od wiosny 1558 do poczatku 1559) odbyt Kochanowski w towarzystwie
mtodego humanisty Karola podréz do Paryza i prawdopodobnie zwiedzat
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Marsylie i Akwitanie, widziat tez Loare, Rodan i Sekwane. Nie znamy
szczegotdw tej podrézy. Domyslamy sie, ze poeta przebywat na dworze
hrabiego Sacri Imperii Romani Jana Baptysty Teczynskiego (deklaruja-
cego sie jako katolik), btyszczacego panskim splendorem, uroda i wy-
ksztatceniem. Zetknat sie tam z przyjacielem gospodarza, btyskotliwym
poliglota Karolem Utenhove, uczniem Erazma. Ojciec Karola, gorliwy
protestant, polecat mu zamieszkanie w Bazylei, w domu Sebastiana
Castelliona. Karol nie postuchat i ttumaczyt, ze w atmosferze rygoryzmu
religijnego zatraci ogtade towarzyska:

Bez watpienia to Swiety i uczony cztowiek, ale gdybySmy mieli
tyle co on poboznosci, nie odwazylibySmy sie nawet zy¢; czemze
staniemy sie w $wiecie, jesli nic nie bedziemy umie¢ innego jak
tylko pobozno$¢™.

Mozna sie domyslad, ze podobnie usposobiony byt Kochanowski, wpro-
wadzany przez Teczynskiego w krag elity europejskiej mtodziezy i se-
krety wytwornej muzy Ronsarda.

Prawdopodobne s3 tez spotkania naszego poety z przebywajacymi wow-
czas w Paryzu wybitnymi osobami: erazmianista i reformatorem reli-
gijnym Janem taskim Mtodszym oraz Georgiem Buchananem, autorem
parafrazy Psalmoéw, ktora przyszty autor Psatterza Dawidowego cenit
wysoko. Doswiadczenia te miaty niewatpliwie wptyw na kulture osobista
poety i jego dworne maniery, a takze pomnazaty dotychczasowe relacje
z ludzmi kultury. Zaréwno taski, jak Buchanan byli w réwnej mierze

5 Przyt. za S. Kot, Jana Kochanowskiego podrdze i studia zagraniczne, w: Studia staro-
polskie. Ksiega ku czci Aleksandra Briicknera, nakt. Krakowskiej Spétki Wydawni-
czej, Krakow 1928, s. 411.
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dziataczami na rzecz reformy Kosciota jak humanistami, wierzacymi
w mozliwos¢ pokojowej koegzystencji protestantdw i katolikéw. Ich ideat
ireniczny, tak bliski Kochanowskiemu, zostat w Paryzu poddany bru-
talnej weryfikacji z narastajacym konfliktem religijnym.

W zmagania wyznaniowe, na razie tylko na stowa i intrygi, uwiktany
zostal podziwiany przez Kochanowskiego Pierre de Ronsard, koryfeusz
Plejady, mistrz narodowego jezyka poetyckiego, mitosnik starozytno-
Sci, epikurejczyk. Zwiazany ze Stuartami, otoczony protekcja Karola IX
i czerpiacy dochody z beneficjéw przystugujacych duchownym nizszych
Swiecen, byt atakowany przez hugenotéw oskarzeniami o libertynizm,
anawet ateizm. Nie wycofat sie jednak ze zdobytej pozyciji poeta regius, zo-
bowiazujacej go do wspierania projektu politycznego i religijnego wtadcy.

Kochanowski napisat z rewerencja w Elegii VIII Ksiegi trzeciej: ,,Ronsardum
vidi”. Lakoniczne to stwierdzenie zyskato w literaturze przedmiotu wiele
interpretacji. Rozwazane z naszej perspektywy, wyraza ono estyme Jana
z Czarnolasu dla lidera humanistycznej Plejady i che¢ podazania jego
szlakiem. Potwierdza zamiar kreowania poezji w jezyku narodowym
i o charakterze narodowym, stuzacej ojczyznie i monarchii panstwowej.
Czerpiacej z dziedzictwa starozytnego i nowozytnego, lecz niepodlegtej
wzorom, nawet tak sugestywnym jak petrarkizm, bo wiernej prawdzie
osobistej poety i prawdzie jego czasu.

... [POWROT DO OJCZYZNY
Zwracali$my uwage, ze Jan Kochanowski byt obdarzony zmystem sto-

sownego czasu. Gdy przyszedt czas po temu, przemierzyt zndéw Alpy krzy-
we i Karpaty, by powréci¢ wraz z Muza do ojczyzny. Znalaz? sie tu w cen-
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trum zycia politycznego, religijnego, literackiego Rzeczypospolitej, ktéra
pozostawata w apogeum rozkwitu. Zaréwno kancelaria Zygmunta II,
skupiajaca ,,padewczykéw”, jak dwory Jana Tarnowskiego, Teczynskich,
Radziwittéw, Firlejéw, Zamoyskiego, biskupéw Filipa Padniewskiego
i Piotra Myszkowskiego, byty tetnigcymi zyciem osrodkami kultury
europejskiej. Zgromadzony w czasie podrézy depozyt wiedzy, dwornych
obyczajéw, umiejetnosci poruszania sie na terenie konfliktéw znalazt
pelne zastosowanie i pozwolit Kochanowskiemu obcowa¢ zaréwno ze
srodowiskami protestanckimi, jak z kregiem reformy trydenckiej Hozju-
sza; zyskiwac uznanie kréla i rywalizujacych z nim magnatéw. Przede
wszystkim jednak zachowac osobistg niezaleznos¢ i uchronic tozsamosé
sarmackiego wieszcza — poety uczonego i natchnionego.

OczywiScie w dwudziestoleciu 1560-1584 Kochanowski podrézowat nie-
raz: towarzyszyt krolowi w wyprawie wojennej, goscit na Litwie u Ra-
dziwitta Czarnego, wyruszat do Poznania i Lublina, jednak najbardziej
znaczace w tym czasie byty jego peregrynacje duchowe, a wsréd nich
dramatyczna wedréwka w poszukiwaniu zmartej Urszulki i prawdy o zy-
ciu objawiajacej sie wobec $mierci.
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Przemdwienie w imieniu mianowanych przez Prezydenta RP profesordw,
Belweder, 25 kwietnia 1994

Nadanie doktoratu honoris causa,
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II, 19 maja 2016 (fot. T. Koryszko)



Konferencja Miedzywydziatowego Zespotu Komparatystyki UW
,Literatura polska na warsztatach wtoskich translatoréw”, 5 czerwca 2019.
0d lewej: Andrea Ceccherelli, Luigi Marinelli, Stefano Redaelli

Jubileusz piec¢dziesieciolecia pracy naukowej, 1 lipca 2019.
Od prawej: Jerzy Axer, Emiliano Ranocchi, Jadwiga Puzynina,
Justyna Dabkowska-Kujko



Profesor Alina Nowicka-Jezowa



PRELEKCJA
Profesor
Aliny Nowickiej-Tezowej

28 pazdziernika 2021 roku na Wydziale Filologicznym Uniwersy-
tetu w Biatlymstoku wyktad z cyklu ,,Prelekcje Mistrzéw” wygtosita
prof. dr hab. Alina Nowicka-Jezowa z Uniwersytetu Warszawskiego, wy-
bitna znawczyni literatury staropolskiej, twérczosci Jana Kochanow-
skiego, badaczka réznych nurtéw humanizmu europejskiego i polskiego.
Wyktad zatytutowany byt: Szlakiem czarnoleskiego poety i wedrownych
Muz. Spotkanie z powodu pandemii koronawirusa odbyto sie w formule
online.

Pania Profesor Nowicka-Jezowa powital na naszej uczelni prorektor
ds. dydaktycznych Uniwersytetu w Biatymstoku dr hab. Krzysztof Ko-
rotkich, ktéry przedstawit sylwetke Badaczki. Obecna byta réwniez ze
swymi studentami Pani prof. Bernadetta Puchalska-Dabrowska, biato-
stocka badaczka literatury staropolskiej.

Bogato ilustrowanego wyktadu wystuchali studenci Wydziatu Filolo-
gicznego, a takze nauczyciele i uczniowie biatostockich licedw.
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Plakat zapowiadajacy Prelekcje Mistrzowska
Profesor Aliny Nowickiej-JeZzowej.
Wydziat Filologiczny UwB, 28 pazdziernika 2021




ALINA NOWICKA-JEZOWA

Badaczka ukonczyta w roku 1968 studia magisterskie w zakresie filologii
polskiej i stowianskiej na Uniwersytecie Jagielloriskim, gdzie nastepnie
rozpoczeta pod kierunkiem Tadeusza Ulewicza studia doktoranckie.
Kontynuowata je w Warszawie, w Zaktadzie Historii Literatury Staro-
polskiej Janusza Pelca. Prace doktorska obronita w Krakowie w 1974 roku.
W 1989 roku uzyskata tytut doktora habilitowanego, a pie¢ lat p6z-
niej profesora nauk humanistycznych.

0d 1970 pracuje na Uniwersytecie Warszawskim, na Wydziale Poloni-
styki, nastepnie zatrudniona w Instytucie Badan Interdyscyplinarnych
(obecnie Wydziat ), Artes Liberales”). Na Wydziale Polonistyki zorgani-
zowata i kierowata Zaktadem Literatury i Kultury Dawnej (1996—2007)
oraz Zespotem Badan Literackich nad Historig Kultury Epok Dawnych,
peilnita funkcje dyrektora i przewodniczacej Rady Naukowej Insty-
tutu Literatury Polskiej (1993-1996), dziekana Wydziatu Polonistyki
(2002-2006), cztonka rad naukowych instytutéw Wydziatu Polonisty-
ki. W Instytucie Badan Interdyscyplinarnych, a nastepnie na Wydzia-
le , Artes Liberales” zorganizowata Laboratoria: ,,Humanizm polski.
Dziedzictwo i wspodtczesnos¢”, , Kultura Pierwszej Rzeczypospolitej.
XV-XVIII wiek” oraz Pracownie ,,Humanizm. Hermeneutyka wartosci”.
Obecnie prace badawcze Pracowni skupiajg sie wokdt tematéw: ,,Obraz
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natury w kulturze intelektualnej, literackiej i artystycznej doby staro-
polskiej i O§wiecenia” oraz ,,Czytanie ksiegi zwierzat. Nauka — cieka-
wo$¢ — wyobraznia — wiara”. Na forum ogdélnouniwersyteckim zaini-
cjowata Interdyscyplinarne Humanistyczne Studia Doktoranckie oraz
Miedzywydziatowy Zespdt Komparatystyki; kierowata nim w latach
2006—-2012 i obecnie.

Wyktadata na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim (byta kierownikiem
Katedry Literatury Staropolskiej, 1991-1994) i Uniwersytecie Opolskim.
Pelnita funkcje cztonka i przewodniczacej Komitetu Nauk o Literatu-
rze Polskiej PAN oraz cztonka Centralnej Komisji do spraw Tytutow
i Stopni Naukowych. Kierowata programami badawczymi, m.in.: ,Jan
Andrzej Morsztyn — poeta marinistyczny”, ,,Kultura polskiego baro-
ku w Europie XVII wieku” (Subsydium Profesorskie Fundacji na rzecz
Nauki Polskiej), ,,Humanizm. Idee, nurty, paradygmaty humanistyczne
w kulturze polskiej”, realizowanym jako Projekt Badawczy Zamawiany
w sieci obejmujacej uniwersytety polskie, a nastepnie ,,Kultura Pierwszej
Rzeczypospolitej w Europie. Hermeneutyka wartosci”, sponsorowanym
przez Narodowy Program Rozwoju Humanistyki

Uczestniczyla w miedzynarodowych programach badawczych: ,,Canons
de la culture et thématisation de 1'histoire en Europe Centrale”, , Po-
lonica i Skoklostersamlingen pa Skokloster slott”, ,, European Network
for Baroque Cultural Heritage”. Wygtaszata referaty i wyktady na uni-
wersytetach wtoskich, szwedzkich, niemieckich, czeskich, wegierskich.
Byta inicjatorka i wspéttwoérczynia Pierwszego Kongresu Polonistyki
Zagranicznej i Miedzynarodowego Naukowego Komitetu Studiéw Po-
lonistycznych (1998). Stworzyta serie naukowe: , Nauka o Literaturze
Polskiej za Granicg” (ukazato sie 15 monografii badaczy wtoskich, fran-
cuskich, niemieckich, rosyjskich, szwedzkich), ,,Polonika w Riksarkivet.
Skoklostersamlingen”, ,,Humanizm. Idee — nurty, paradygmaty huma-
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nistyczne w kulturze polskiej”. (Wielotomowy korpus tej ostatniej serii
obejmuje trzy zespoty: ,,Humanizm polski. Syntezy”, T. [-X, ,, Inedita”,
T. I-VII, ,,Polonika”, T. I-VII. Kolejna seria pod jej redakcja naukowa jest
dwunastotomowa synteza , Kultura Pierwszej Rzeczypospolitej w Eu-
ropie. Hermeneutyka wartosci”.

W dorobku naukowym badaczki, liczacym ok. 300 publikacji krajo-
wych i zagranicznych, mieszczg sie monografie, rozprawy i artykuty
poswiecone literaturze i kulturze epok dawnych oraz zagadnieniom
metodologicznym i poréwnawczym, edycje krytyczne oraz 18 tomow
zbiorowych, utrwalajacych zespotowe programy badawcze, realizowane
pod jej kierunkiem.

Alina Nowicka-Jezowa jest autorka ksigzek poswieconych literaturze
i kulturze renesansu i baroku: Madrygaty staropolskie. Z dziejéw liryki
mitosnej w epoce renesansu i baroku, 1978; Piesni czasu $mierci. Studium
z historii duchowosci XVI-XVIII w., 1992; Sarmaci i $mier¢. O staropolskiej
poezji zatobnej, 1992; Jan Andrzej Morsztyn i Giambattista Marino. Dialog
poetdw europejskiego baroku, 2000 (wersja wtoska: Morsztyn e Marino.
Un dialogo poetico dell’Europa Barocca, Roma 2001); Barok polski miedzy
Europq i Sarmacjq. Czes¢ pierwsza: Profile i zarysy catosci, 2009—2011; Spo-
tkania w labiryncie. Szkice o poezji Jana Kochanowskiego, 2019 (wersja
wtoska: Jan Kochanowski. Dieci saggi, Roma 2018) oraz licznych roz-
praw publikowanych w kraju i za granica, a takze wydawca Zbioru
rytmdéw Kaspra Miaskowskiego w serii Biblioteka Pisarzy Staropolskich
(1995).

Udziat w gremiach naukowych: cztonek czynny Polskiej Akademii
Umiejetnosci i Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, Towarzystwa
Naukowego im. Adama Mickiewicza, doktor honoris causa Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II
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Nagrody i wyréznienia: laureatka Subsydium Profesorskiego Funda-
cji na Rzecz Nauki Polskiej (edycja 2002), Wyjazdowego Stypendium
Naukowego dla laureatéw Programu , Mistrz” tejze Fundacji, nagrod
Indywidualnych Ministra Edukacji Narodowej (1979, 1990, 1993, 2001)
i Rektora UW (szesciokrotnie 2002—2006, 2019). Odznaczona Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski (2011) i Odznaka Zastuzonego
dla Kultury Polskiej (2010).
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ALINA NOWICKA-JEZOWA, SZLAKIEM CZARNOLESKIEGO POETY
I WEDROWNYCH MUZ (IN THE FOOTSTEPS OF THE POET FROM
CZARNOLAS AND THE PEREGRINE MUSES), SCIENTIFIC AND LITERARY
SERIES “PRELEKCJE MISTRZOW” (LECTURES BY MASTERS), EDITED
BY KRZYSZTOF KOROTKICH AND JAROSLAW LAWSKI, VOL. 24, ED.
JAROSLAW LAWSKI, FACULTY OF PHILOLOGY, UNIVERSITY OF
BIALYSTOK, BIALYSTOK 2022

Summary

On October 28, 2021 at the Faculty of Philology of the University of
Biatystok, Professor Alina Nowicka-Jezowa from the Warsaw University,
a prominent expert in Old Polish literature and the works of Jan Kocha-
nowski, who analyses various trends in European and Polish Humanism,
delivered a lecture in the series “Lectures by Masters”. The lecture was
entitled: In the Footsteps of the Poet from Czarnolas and the Peregrine Muses.

It was devoted to the travels of humanists as an important text of cul-
ture of the Renaissance period. It presents the ideas that inspired the
writers to travel: the sense of community Europa Litterarum and transla-
tion, i.e. the intention to translate the heritage of the Ancient era to the
native soil, to absorb it, process and integrate with the national culture.
The paradigm of the Humanist journey was created by Francesco Petrar-
ka. The peregrinations of transalpine humanists are presented in this
context. Firstly, Filip Buonaccorsi Kallimach and Konrad Celtis, whose
travels are a part of the neo-Platonic concept of life as a route designed
by love. Then, the journeys of Polish students, scholars, clergy and
poets. The most vivid works were the poetic records of peregrinations
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provided by Mikotaj of Hussow and Klemens Janicjusz, who felt the
cultural differences between Poland and Italy.

A different record of participation in the Europa Litterarum was presented
in the poetic works of Jan Kochanowski. The interpretation of his expe-
riences from the journeys to Krakow, Konigsberg, Padua, Rome, Naples,
and France is aimed at reconstructing the process of the poet’s education
and the forming of his personality, shaping his religious beliefs, philo-
sophical and political convictions, ethical and social attitude, defining
the programme and forms of literary works. The deposit of knowledge
accumulated during the journeys, including the customs and the ability
to navigate conflict areas, allowed Kochanowski to socialize both with
Protestant and Catholic circles, and to gain the recognition of the King
and the magnates that competed with him after his return to Poland.
However, first of all, it allowed him to remain personally independent and
to keep his identity of the Sarmatian bard, an educated and inspired poet.

Professor Alina Nowicka-Jezowa has been working at the Warsaw Univer-
sity since 1970: first at the Faculty of Polish Language, and then at the In-
stitute of Interdisciplinary Studies (currently the Artes Liberales Faculty).
At the Faculty of Polish Language she was the Head of the Department of
Historical Literature and Culture (1996—-2007) and the Team for Literary
Studies on the History of Culture of the Old Ages; she performed the func-
tion of the Chairperson of the Scientific Council and the Director of the
Institute of Polish Literature (1993-1996), the Dean of the Faculty of Polish
Language (2002—2006). She was a member of the academic associations:
an active member of the Polish Academy of Arts and Sciences and the
Warsaw Scientific Society, the Adam Mickiewicz Scientific Society, doctor
honoris causa at the John Paul II Catholic University of Lublin.
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ALINA NOWICKA-JEZOWA, SUR LE CHEMIN DU POETE DE CZARNO-
LAS ET DES MUSES VAGABONDES, COLLECTION D’ETUDES LITTE-
RAIRES « CONFERENCES DES MAITRES », SOUS LA DIRECTION DE
KRZYSZTOF KOROTKICH ET JAROSEAW LAWSKI, VOL. XXIV, ED.
JAROSEAW LAWSKI, FACULTE DES LETTRES DE L’UNIVERSITE DE
BIALYSTOK, BIALYSTOK 2022

Reéesume

Le 28 octobre 2021, la conférence du cycle « Conférences des Maitres > a la
Faculté des lettres de 'Université de Biatystok a été donnée par la prof. Ali-
na Nowicka-Jezowa de ’Université de Varsovie, spécialiste éminente de
’ancienne littérature polonaise, de ceuvre de Jan Kochanowski et de dif-
férents courants de ’humanisme européen et polonais. La conférence
portait le titre: Sur le chemin du poeéte de Czarnolas et des muses vagabondes.

La conférence a été consacrée aux voyages des humanistes en tant que
texte important de la culture de la Renaissance. Elle présente les mo-
tifs des voyages: le sens de la communauté de 1’Europa Litterarum et la
translatio, c’est-a-dire la volonté de transposer I’héritage de I'antiqui-
té sur le territoire natal, son assimilation, accueil et intégration a la
culture nationale. Le paradigme du voyage de ’humaniste a été créé
par Francesco Petrarca. Sur le fond de ce modele, sont présentées les
pérégrinations des humanistes d’au-dela des Alpes. En premier lieu
celles de Filippo Buonaccorsi dit Callimachus et de Conrad Celtis, ins-
crites dans le projet néoplatonicien de la vie en tant que chemin tracé
par Pamour. Puis, celles des étudiants, chercheurs, hiérarques et poétes
polonais. Les traces littéraires les plus distinctes des pérégrinations
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sont celles des voyages poétiques de Nicolaus Hussovianus et Klemens
Janicki, écrivains qui réagissaient aux différences culturelles entre la
République de Pologne et I'Italie.

Un témoignage différent de la participation a ’Europa Litterarum a été lais-
sé a travers la poésie de Jan Kochanowski. L'interprétation des expériences
acquises lors du voyage a Cracovie, Kénigsberg, Padoue, Rome et Naples,
ainsi que de celui vers la France, tend a reconstruire le processus d’éduca-
tion et de formation de la personne du poete, de ses opinions religieuses,
philosophiques et politiques, de ses positions éthiques et sociales, de la
détermination de son programme et des formes de son ceuvre littéraire.
Les ressources de connaissances, de meoeurs et de capacités d’évoluer dans
des terrains conflictuels, rassemblées pendant le voyage, ont permis a
Kochanowski, aprées le retour a son pays, d’évoluer aussi bien dans le
milieu protestant que catholique, de gagner ’approbation du roi et des
magnats rivaux de celui-ci. Surtout, il a su garder son indépendance per-
sonnelle et son identité de prophete sarmate, un poete savant et inspiré.

La prof. Alina Nowicka-Jezowa est liée a ’Université de Varsovie de-
puis 1970, ol elle a été employée a la Faculté de philologie polonaise,
puis a PInstitut des recherches interdisciplinaires (actuellement a la
Faculté « Artes Liberales »). A la Faculté de philologie polonaise, Alina
Nowicka-Jezowa dirigeait le département de littérature et culture an-
cienne (1996—2007) et le Groupe de recherche littéraire de ’histoire de
la culture des époques anciennes, elle exercait la fonction de présidente
du conseil scientifique et de directrice de 'Institut de littérature polo-
naise (1993-1996) et de doyenne de la Faculté de philologie polonaise
(2002—2006). Participation aux instances scientifiques: membre actif de
I’Académie polonaise des arts et sciences et de la Société scientifique de
Varsovie « Adam Mickiewicz >, docteur honoris causa de ’Université
catholique Jean-Paul II de Lublin.
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